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I. 

BABEUF'ON 
HAYATI 

1760- 1797 

Fransız Devriminin kurarncıları arasmda . Ba­
beuf'ün önemli ,bir yeri vardır. Eserinin özgünlüğünü 
anlamak için, içinde ya§adığı yoplumsal ortamı ve 
kar§ıla§tığı ba§lıca sorunlan kısaca görmek gerek. 

1760 yılmda dünyaya gelen Babeuf, gençliğini 
Picardie'de geçirir. YoksUl bir ailenin çocuğudur. 
Öğrenim olarak ne gördüyse babasından görür ve 
genç yaşta hayatını kazanmak zorunda kalır. Bir 
çok i§lere girip çıktıktan sonra, 1785'de tapu i§le ­
rinde çalı§ır. Bu i§, toprak sahiplerinin haklannı 
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çok eski ve geçerliği kalnıamı§ bir takım ayrıcalık 
belgelerine göre aramaktı. Gerçekte, XVIII. yüzyıl 
sonlarında soylular sınıfı paraca güç bir durum.a 
dü§mü§tü. Bu sınıf günün ekonomik hayatı {ticaret 
ve endüstri) dı§ında kaldığı için - çünkü saygınlığın­
dan bir §eyler yitirmeksizin bu hayata katılmazdı­
tek geçim kaynağı olarak elinde yalnız topraklan­
nın geliri kalrnı§tı. Ortaçağdan beri bu gelir değiş­
mez, donmu§ bir durumda idi. Oysa, ticaretin geliş­
mesiyle fiyatlar yükselmi§ ve bu değişmez gelir artık 
ihtiyaçları kar§ılamaz olnıU§tu. Onun için, sıkıntı­
sını gidermek istiyen derebeylik kendi haklarını 
sonuna kadar kullanmaya, yani köylüyü daha da 
sömürmeye bakıyordu. Babeuf, tapu işinde çalışır­
ken, bütün bunları görür. Kendi deyimiyle «Soylu 
sınıfın zorbalık ve bin bir dalavere ile toprakları 
ele geçiri§inin sırlarını» öğrenir. 

Bu derebeylik sömürücülüğünün yanı sıra, ta­
rım ve endüstride kapitalist tipte bir takım ili§kiler 
çıkıyor ortaya: Zengin tarım bölgelerinde (özellik­
le Picardie'de) artık topraklannın geliriyle yetinmi­
yen bir takım toprak ağaları, burjuvalar, kimi za­
man da derebeyleri yeni yeni sömürme yollarına 
ba§vuruyor, gerek para kaT§ılığında, gerek zorla 
köylünün topraklarını ele geçiriyor ve bunlarda ye­
ni yöntemler deneyerek toprağın verimini arttırma­
ya çalı§ıyorlardı. 

Bu deği§meler de yine köylünün zanna oluyor; 
Odununu sağladığı, hayvanlarını otlattığ� toprak­
lardan yoksun kalıyor ve toprak sahibini.p. ya da 
kiracısının buyruğunda ırgat olarak çalı§ıyor. 
Böylece, eskinin derebeyi - köylü kar§ıtlığına sö­
mürgeci - proleterle§IDİ§ köylü kar§ıtlığı ekleniyor. 

Bu tarım kapitalizmi yanında, Picardie'de bir 
de endüstri kaptilazmi doğuyor: özellikle büyük 
kentlerde geli§en yün endüstrisi büyük sayıda yok-
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sul emekçi kütlesini boğaz tokluğuna çalı§tırmasa 
ba§lıyor. Belli noktalarda topla§an bu kapitalist 
endüstri dı§ında, kendilerine bir gelir fazlası sağla­
mak istiyenler (kentlerde zanaatçılar, evlerinde ça­
lı§an i§çiler, köylüler) örme ve dokuma i§lerinde 
kullanmak üzere ilkel madde satın alacak, tezgah 
kuracak para bulamadıkları için, zengin bir takım 
tüccarların eline dü§üyor ve onların sağladığı araç­
larla çalı§Ip ürünlerini yok pahasına yine onlara 

, 
satmak zorunda kalıyorlar. 

Babeuf yakından gördüğü bu durumdan bir çok 
dersler çıkarıyor kendisine: önce, XVIII. yüzyıl fi­
lozoflarının, özellikle J .J. Rousseau ve Morelly'nin 
etkisi altında, özel mülkiyetin haksızlıklar üstüne 
kurulduğu sonucuna varıyor. Babeuf ilk sosyalist 
kuramlarını, Devrim'den az önce Arras Akademisi 
sekreteri olan arkada§ı Dubois de Fosseux'ye yaz­
dığı mektuplarda taslak halinde verir. Sonradan 
Sonsuz Kadastro'ya aktardığı bu taslakta toprakla­
rın dağıtılınasını toplumsal e§itsizliği önlemenin 
tek yolu olarak gösterir. 

Bunun yanı sıra, Babeuf sınıf çatı§ması dü§ün­
cesini geli§tirmeye ba§lar. Gerçekte, Devrimin gir­
di çıktısına katıldıkça, i§çi kitlesinin çe§itli yollar­
dan sömürüldüğünü daha açık seçik görmeye ba§­
lar ve kafasında yer alan sınıf çatı§ma­
sı kavramı, gerek öğretisinde, gerek eylem hayatın­
da büyük bir önem kazanır. 

Babeuf halktan, halk sınıflarından yana olan 
bu eyleme Devrimin ba§larında atılır. Bastille'in 
ele geçtiği haberini alır almaz, büyük bir co§ku i­
çinde Paris'e ko§ar ve ba§kentin devrim havasına 
kendini alabildiğine kaptırır. Picardie'ye dönü§ün­
de, halkı yava§ yava§ belli amaçlara doğru seferber 
etmeye çalı§ır. önce, aides ve gabelle gibi dolaylı 
vergilere kar§ı ba§gösteren hareketin ba§ına geçer. 
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Bu tüketim vergileri özellikle yoksul halkın sırtına 
binmekteydi. üstelik toplam§ yolu da insan onu­
runu kırıcıydı. Babeuf sekizyüz commune'ün imza­
sıyla Millet Meclisine bir dilekçe gönderir. Bu kı§­
kırtma hareketi yüzünden ilk defa olarak (mayıs 
1790) hapse atılır. Kısa bir süre sonra hapisten çı­
kınca, yeniden sava§a koyulur ve özellikle, ba§a ge­
çen burjuvazinin çiğnediği 1789 Bildirisinin demok­
ratik ilkelerini savunmaya ba§lar. Dü§manlarının 
iftirasına uğrar ve Paris'e sığınmak zorunda kalır 
( 1793 ba§ları). 

Bu sefer, Paris Babeuf'ün dü§üncesi üzerinde 
kesin bir etki yapar. ı 793'ün Paris'idir bu, Fransa'­
nın en çok i§çi ve zanaatçısının toplu bulunduğu 
bir yer. Sans-culottes•larla büyük burjuvazi arasın­
da zorlu bir çatı§ma ba§lamı§tır. Sınıf çatı§ması da­
ha çok geçim gereçleri konusunda kendini göster­
mektedir: iç ve dı§ sava§lar ortasında, sans-culot­
tes'lar ordu ile §ehir halkının azığını makul bir fi­
yatla sağlıyacak bir salma ve vergileme politikası 
istemektedirler. Büyük burjuvazinin en önemli bö­
lüğü olan büyük tüccarlar, gelir kaynaklarını kısa­
cak olan bu türlü ekonomik sınırlarnalara var güç­
leriyle kar§ı koyuyorlar. Ama halkı yalnız Devrim'in 
kurtaracağına inanan Montagnard'lar halkın hak 
isteklerinin bir kısmını gerçekle§tiriyorlar: En zo­
runlu a§lık maddelerini vergiliyen yasayı (la loi du 
m a x z i u m u m general) kokuyorlar. Paris 
Komünü İa§e komisyonunda görev alan Babeuf, 
o zamanın büyük ekonomik sorunlarını yakından 
görmek fırsatını buluyor. Tüketim maddelerinin 
dağıtımı artık onun gözünde büyük bir önem ka­
zanıyor. Babeuf sosyalizminin bir üretim sosyalizmi 
değil, bir tüketim sosyalizmi olU§unun nedenlerin­
den biri buradan gelir. 

Ama, Devrimin bu kesin döneminde Babeuf bi-
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rinci planda bir politik rol oynamıyor: O günlerde, 
özgürlükleri, hatta 1793 Anayasasının koyduğu de­
mokratik özgürlükleri bile kısıtlıyan olaga:nüstü bir 
hükümetin zorunluluğunu, karr;ıı-devrimi ve büyük 
burjuvazinin bencilliğini e.tkisiz bırakacak Terreur 

yönetiminin kaçınılma�ığını .anlamıyor henüz. De­
mokratik kurumların serbestçe ir;ılemesi, halk yara­
rına çalır;ıan bir politikanın zorunlu ve yeterli bir 
kor;ıulu gibi görünüyor ona. Bu dür;ıünce Babeuf'ü 
büyülüyar ve Robespierre'in politikasını destekle­
mekten alıkoyuyor. 

9 therrnidore'da büyük burjuvazi Robespierre'i 
devitip tekrar bar;ıa geçiyor. ilk kaygusu, varlığını 
ve kazançlarını sınırlıyabilecek bir halk hükÜmeti­
nin yeniden kurulmasını önlemek oluyor. Amacı, 
her r;ıeyden önce, ekonomik özgürlüğü yeniden kur­
maktır. «Maximum general» yasasının kaldırılması 
paranın değerini düşürüyor ve fiyatlar durmadan 
artıyor. Bunun sonucu olarak, bir yandan boyuna 
yoksullaşan halkın çıkardığı «açlık ayaklanmaları», 
(nisan ve mayıs 1795) sürüp giderken öte yandan 
savar;ı araçları ve besin maddeleri üzerinde hayasız­
ca 'bir spekülasyon yaparak zenginleşen bir vurgun­
cular sınıfı çıkıyor ortaya. Halkla burjuvazi arasın­
daki uçurum görülmemiş bir dereceye varıyor. 

Robespierre'in düşüşünü özgürlüğün «ikinci 
doğur;ıu» diye selamlamış ve bu davranışıyla, bilmi­
yerek, karşı-devrimin ekmeğine yağ sürmüş olan 
Babeuf, durumu anlamakta gecikmiyor. Thermido­
re'cuların bir sınıf politikası gütmeleri karr;ıısında 
Robespierre'i tutmamakla büyük bir yanılgıya düş­
tüğünü açıklamaktan çekinmiyor. Böylece, Robes­
pierre'in dür;ımesinden beş ay sonra, Babeuf büyük 
çapta politikaya atılıyor ve devrim dü§manlarma 
karııı açılan savar;ıın bar;ıına geçiyor. Therrnidor'cu­
lann yaptıkları kötülükleri açığa vurup demokrat-
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ları, yasaların sınırları içinde düzenli bir ayaklan­
ınaya çağırıyor. Babeuf'ün durmadan sözünü ettiği 
ayaklanma kansız bir ayaklanınadır. Bununla bera­
ber, Therınidor'cular Babeuf'ün bu davranışını teh­
likeli bulup «isyan hazırlamaya ve millet meclisini 
dağıtmaya» çalışıyor diye suçlıyarak onu hapse atı­
yorlar (Şubat 1795). 

Arras ve Paris cezaevlerinde geçirdiği günler 
Babeuf'e bir çok devrimciyle karşılaşmak fırsatını 
veriyor. Babeuf, el altından, cezaevinin içinde ve 
dı§ında düşüncelerini yayıyor. Hapis arkadaşların­
dan, özellikle XVIII. yüzyıl'ın tanrıtanımaz filozofu 
Helvetius'ün öğrencisi Charles Germain'le tanıştık­
tan sonra materyalist düşüncelerinde kesin bir ay­
dınlığa varıyor. Uzun zaman büyük politik sorun­
ların içinde yoğrulınuş olan · Robespierre'ci Buona­
rotti'den faydalanıyor. Babeuf hapisten çıktığı za­
man, içinde zorbalığa karşı amansız bir savaş iste­
ği duyar: «Zorbalar beni dün bağışladılar. Onların 
gözünde bir cani olmaya çalışmazsam eğer, suç or­
taklığı etmiş olurum.» 

Directoire yönetiminde i§ başına geçenlerin 
Thermidor'cular zamanındaki aynı adamlar oldu­
ğunu gören Babeuf savaşını y alnız kırakılara ve 
kıralcilaşmış Derectoire'cılara karşı değil, bilerek 
ya da bilmiyerek Directoire'la işbirliği yapanlara 
karşı da yöneltiyor. Directoire, yönetim görevlerini 
kurnazca dağıtmakta ve bazı devrimcileri kendine 
bağlamaktaydı. Ayrıca, bütün kötülüklerin Cumhu­
riyet rejiminden geldiğine halkı inandırma yolunda 
elinden geleni yapıyordu. Babeuf'ün halkı aldatan­
lara karşı açtığı savaşa katılanların sayısı gün geç­
tikçe artıyordu. Çünkü, yıldırı ve kinle yönetilen 
Directoire politikası halk yığınlarının yoksulluğunu 
arttırmaktan öte bir şey yapmıyordu. Babeuf, gaze­
tesinde «halkı kırallıktan kurtarmak» gerektiğini 
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yazıyor, onun için de halka gerçek durumu göster.,. 
rneğe çalııııyor. Ona göre, halkın ç.ektiği sıkıntılar 
cumhuriyet yönetiminden değil, o yönetimin sınıf 
düzeninden geliyordu. Sans-culotte'lan, popüler 
bir parola etrafında biraraya getirmek gerekti. İlk 
birleııme noktası, Devrim'in ilk yılı anayasasına 
bağlanmaktı. Babeuf'ün üçüncü yıl anayasasına 
karııı savunduğu bu anayasa ona göre «aristokrasinin 
cumhuriyete giriııini oynaylamakta» ve Fransanın 
yönetimini "mal mülk sahiplerine» bırakmaktaydı. 

Babeuf'ün bu anayasayı seçmesi ııundandı: Bir 
kere, özü bakımından gerçekten demokratik bir 
anayasaydı ve halk onun ilkelerini benimsemiııti. 
Babeuf'e göre halkı son amacına yani «ortak mut­
luğa» yalnız bu anayasa götürebilirdi. 

Beri yandan, Babeuf halkı <<Yeniden elektrikle­
mek» için yöneticilere, 9 Thermidore'dan önceki 
ilkelere dönmelerini hatırlatıyor. Sans-culotte•ıar 
onun izinden gidiyorlar. Hükümet sınıf politikasını 
bırakacak cesareti gösteremiyor. Babeuf amacına 
uıaıımak için her türlü düzeltme ve iyileııtirme yolla­
rını bırakıp sınıf savaııına baızlamak gerektiğini an­
lıyor. Tribun adlı gazetesinin 35. sayısı «Pleb'lerin 
manifestosu» ba§lıklı yazıyla halkı tek haklı olan 
toplumu, yani sosyalist toplumu kurmak için silahlı 
savaııa çağırıyor. 

Babeuf bu dü§ünceleriİıi türlü yollarla yayma­
ya çalııııyor ve dostlannın yardımıyla büyük bir et­
ki yapmayı baııanyor. Ama, Directoire'cılar ·onun 
elinden bütün yasal eylem olanaklarını yı:ıva§ yavaız 
alıyor, gazetesini kapatıyor ve kendini yakalayıp 
hapse atmak istiyor. Babeuf artık kaçak bir hayat 
sürmektedir. Yasa yolunu bırakmııj, kurtarıcı ayak­
lanmayı hazırlamaktadır. Ayaklanma kaçınılmaz 
bir zorunluluk olmu§tur. Ekonomik durum dayanıl-
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rnaz bir noktaya gelrni§tir: «Gök gümbürdüyor. Hiç 
bir §ey fırtınayı önliyernez artık.» 

Ne var ki hazırlanan sava§ın . düzenli olması 
gerek. Bu i§i «E§itler'in ayaklanması» yapacaktır. 
Mart 1796'da Babeuf etrafına Devrim'i hazırlıyacak 
adamlan topluyor: Darthe, Buonarotti, Felix Le Pe­
letier ve Sylvain Marechal. Güçlü ve sağlam bir ör­
güt kuruluyor: -Ba§ında gizli bir yönetim k0rnitesi. 
Her yönetim bölgesi bu korniteye bir görevli ile or­
dudan be§ ki§i bağlıdır ve gerek kendi aralannda 
gerek yönetim kuruluyla doğrudan doğruya hiç bir 
temaslan yoktur. 

Bu örgüt «Yeminliler» in kurduğu kapalı bir ör­
güt değil: Halkla sürekli bir bağlantı halindedir. 
Görevi, halkı propaganda ve örgütleme yoluyla 
ayaklanmaya hazırlamaktı. 

E§itler halka ula§rnak için modern bir takım 
araçlardan faydalanıyorlar: Bro§ür, affi§, türkü gi­
bi. Yeminliler guruplar halinde, yönetici komitenin 
günlük parolasını sokakta halkı toplıyarak birdir­
mekle görevlidirler. Bu ekipler, aynı zamanda hal­
kın ihtiyaçlannı ve isteklerini tam olarak öğren­
mek zorundadırlar. Bu bilgilere göre, Yönetici ko­
mite en etkili- propaganda ternaları bulabilecektir. 
E§itler, «ortak rnutltiluk»a götürecekleri halka sıkı 
sıkıya bağlı bir ileri-karakoldur. 

Ayaklanma için devrimciler ( yakalan dıklan 
zaman fazla kayıp vermernek amacıyla) küçük gu­
ruplar halinde yeti§tirilrni§, silah ve cephane de­
poları belirlenrni§tir. Yönetim komitesi, ordudan ve 
polisten yardım sağlamaya çalı§mı§ ve sağlamı§tır. 
Ama bu silahlar yetersizdi. Yönetim komitesi, or­
dudan ve polisten yardım almak bakımından dost­
lar kazanmaya çalı§ıyor. 

Babeuf•ün ayaklanmadaki rolü iyi bilinmemek-
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le birlikte, propagandayı yönettiği ve ba§ gibi gö­
ründüğü biliniyor. Hükümet bunda yanılmıyordıL 

Babeufçü propagandanın etkisi kendini göster­
mekte gecikmiyor. Git gide artan çalkanmalardan 
kU§kulanan birectoire baskısını arttırıyor: Sıkı yö­
netim yasası, toplu tevkifler vs. Çok geçmeden Gisel 
adlı satılmı§ın biri ayaklanmayı haber veriyor ve 
hükümet 10 mayıs 1796'da, Babeuf'le birlikte ele 
ba§ıları yakalıyor. İ§Çi mahalleleri bu haber üstüne 
ayakianıyorsa da örgütlü olmadıkları için bit sonuç 
elde edemiyorlar. 

Sanıkları yargılamak için halk hareketinden 
uzakta bir mahkeme gerekiyor Hükümet yeminli­
lerden, Drouet'nin milletvekili olduğu bahanesiyle 
Yüksek Adalet Mahkemesi'nden yararlanıyor ve 
Vend•0me gibi uzak bir yerde duru§ma ba§lıyor. 

Savunmayı bölmernek için Babeuf, sanık arka­
da§larının tuttukları yolu benimsernek zorunda ka­
lıyor. Ezici suçlamalara rağmen, hepsi de ayaklan­
madan haberleri olmadığını, yalnız hükümete kar­
§ı saldırıda bulunduklarını söylemekle yetiniyor­
lar. Babeuf, bu taktikten pek ho§lanmakla birlikte, 
sanıklık durumunun üstüne çıkıp suçlayan duru­
muna geçmeyi ba§arıyor. Sanıklar sırasını bir kür­
süye çevirip halka bu davanın ezenlerin ezilenlere 
kar§ı açtığı bir dava, cumhuriyet ve özgürlük da­
vasi olduğunu söylüyor: «Jüri §U sorunu çözüınle­
melidir: Fransa bir cumhuriyet olarak kalacak mı, 
yoksa yeniden bir monar§ı mi olacak.» Babeuf, bu 
kürsüden, 1789 İnsan Hakları Bildirisinde yazılı o­
lan «zulme kar§ı diretme hakkı»nı zorbalara ve on­
ların bonapartçı U§aklarına kar§ı cesaretle savunu­
yor. 

Yüksek Mahkeme Babeuf'le Darthe'yi ölüm ce­
zasına çarptırıyor. İkisi de mahkemede kendilerini 
hançerlerneye kalkıyorlarsa da ba§aramıyorlar ve 
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ertesi günün sabahı giyotinde kahramanca can ve­
dyorlar. 

Eşitler'in ayaklanması, bir takım ç ağdaşlara 
göre, burj u:vazi ile kapitalist rejimin son zaferinden 
önce, demokratların başa geçme uğrunda harcadık­
ları son bir ç abadır. Bu ayaklanmanın bir başka 
tarihsel önemi sosyalizmi kurma yolunda atılan ilk 
adım olmasında ve ayrıca, yeni . bir toplum kurmak 
için halkı harekete getirmesinde yepyeni bir yol 
tutmasındadır. 

Kendi çeşidinde yepyeni olan bu gizli devrim ör­
gütü, XIX. yüzyılda bütün proleter hareketlerini 
etkilemiştir. 



II. 

SOSYALiZM TARİHİNDE 

BABEUF'ÜN DÜŞÜNCESİNİN ÖNEMİ 

Babeur, bütün büyük devrimciler arasında, 
Fransız Devriminin, doğllljundan Directoire yöneti­
mi ile burjuvazinin zaterine kadar, bütün gelişmesi­
ni görüp yaıııyan tek insandır. Robespierre'in düş­
mesinden sonra, yani burjuva toplumunun ekono­
mik ve politik bakımlardan üstün geldiği dönemde 
Babeuf çabalann en zorlusuna girişmi§tir. Devri­
min· bu B§ arnası Babeuf•ün görüşlerini enikonu et­
kilemi§ ve onu XVIII. yüzyıl filozoflarının ve dev­
rim ba§lannın ilerici kuramıanndan ayırmı§tır. Bu­
nunla ·beraber, unutmamalıdır ki, o günlerde kapi­
talizm daha henüz geli§meye ba§la�tır: Onun için 
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Babeuf'te ne modern burj uva toplumunun derin bir 
incelemeye dayanan eleştirisini, ne de geçerli çözüm 
yolları aramalı. .Babeuf•ten tam elli yıl sonradır ki, 
Marx kapitalist rejimin en gelişkin döneminde, 
Manifesto'yu yazabilmiştir. 

Bu yenilik her şeyden önce Babeuf'ün sınıf sa­
vaşına verdiği önemdedir. Ona göre, sınıf savaşı 
tarihin başlıca gelişim etkenidir. 

Babeuf bu sonuca nasıl varmıştır? önce, Dev­
rim, ülkücü tarihsel anlayışı ortadan kaldırmıştır. 
XVIII. yüzyıl filozoflarına göre tarih bir kaç büyük 
adamın çabasıyla gelişmektedir. Oysa Fransız Dev­
rim'i, tarihi halk yığınlarının yazdığım apaçık gös­
teren canlı bir kanıt olmuştur. 

Babeuf yavaş yavaş şunu anlamıştır: Halk yı­
ğınları kendi çıkarları için savaşmaktadırlar, tıpkı 
onları sömüren küçük bir azınlık gibi. Bu gerçek, 
sınıflar arası çatışma geliştikçe daha açıkça gö­
rünür olmuştur: Aristokrasinin bir yana itilmesin­
den sonra burjuvazi tek sömürücü sınıf olarak kal­
mış; ayrıca, Devrim'in son aşamasında politik gücü 
ve ekonomik özgürlüğü eline geçirir geçirmez bu sö� • 
mürücülüğü büyük ölçüde arttırmıştır. Thermidore 
Konvansiyon•u ve Directoire yönetimi altında, bu · 
sömürmenin sonucu olarak halkın· aşirı yoksulluğu 
ile sömürücülerin yüzkarası lüksü korkunç bir kar­
şıtlık doğurmuı;ıtur. Gözleriili açıp ayaklandırmaya 
çalıştığı bu yoksul halk yığınlarıyla sıkı temas ku� 
ran Babeuf bu yoksullarla varllltiılar arasındaki 
haksız ayrılığı daha bir açık seçik görmektedir. 

Artık Babeuf her şeyi sınıf Çatışması açısından 
ele almakta ve ona göre bir yargıya varmaktadır. 
Sınıf çatışmasının özünü incelerken, bunun bir sö­
mürmeye dayandığını görüyor: Bu sömürme hal­
kı sülük . gibi emen küçük bir azınlığın işidir. Bir 
yanda, her şeyi üreten ama yoksulluk içinde kıvra-
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nan büyük bir kitle, öte yanda, uelini hamura do­
kundurmadan» gül gibi yaşıyan bir azınlık. Ayrıca bu 
sömürücü azınlık, üstün durumunu sürdürebilmek 
için bütün yollara başvurmaktadır. Babeuf, daha o 
zamandan, devletin bir alet, bir sınıfın bir başka 
sınıf üzerindeki eğemenliğine alet olduğuna par­
mak b asıyor. Bütün politik ve töresel kurumların 
eğemen sınıfın baskısını yasalaştırmaya çalıştığını 
görüyor: Yöneticiler vurguncuların suç ortağıdır; 
yasalar da, azınlığın çoğunluğu saymasına yetki 
veren «bir eşkiyalık» düzenini korumaktadır; burju­
vazinin tekelinde olan eğitim gerçeğe karşı kulla­
nılan bir savaş silahıdır; ahlak, devlet gücünü elin­
de tutan sınıfa boyun eğerek her şeyin yolunda gi­
debileceğini halka öğütlemekte; din de, cennete 
gidebilmek için «bU dünyada yoksulun yoksul kal­
ması» gerektiğini tekrarlamaktadır. Savaşlara ge­
lince, onlar da, her şeyden önce, dışarıda kazanılan 
zaferlerle içerideki baskıyı unuttmmaya yaramak­
tadır. Babeuf, kamusal kurumların sınıf politikası­
nın iç yüzünü açıkça ortaya koyan ilk insandır. 

Görünürdeki gücüne rağmen bu toplumsal dü­
zenin ne denli dayanıksız olduğunu açığa vuran 
Babeuf yeni bir devrimin kaçınılmazlığını söylemek­
tedir. Ona· göre, eşitsizlik mal mülk birikimine yol 
açar, öyle ki, sayısı gittikçe artan bir halk yığını 
artık geçinemez olur: «Yoksulların bu birikime kar­
şı savaşı, önüne geçilemez bir zorunluktur.» Her za­
man olanın her zaman olacağıJ:la · inananlarla alay 
eden .Babeuf'e göre derebeylik toplumu nasıl yok 
olmuşsa, burjuva toplumu da öyle yok olup gide­
cektir. 

Bu devrim, yalnız tarihsel bir zorunluluk değil, 
aynı zamanda haklıdır da. Çünkü, büyük çoğunlu­
gun yararına yapılacaktır. Bu düşüncesinde Büyük 
Devrim'in önderlerinin izinde giden Babeuf başlml-
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dırma hakkını zaman a§ımına uğramıyan bir hak 
olarak kabul ediyor. Ona göre, . bu ayaklanma bir 
azınlığın zorbaca bir davranı§ı değil, ezilen halk 
yığınının ba§kaldırmasıdır. 

Bu devrim ba§takilerin deği§mesiyle olup bite­
cek bir §ey değildir. Kurumların sınıf karakterinin 
iç yüzünü iyi bilen Babeuf onları yenile§"tirme yo­
luna gitmiyor: Eski toplum «Onarılamaz» ; o 
«kötülük araçları» ndan hiç bir §ey alıkonamaz ar­
tık. Eski rejimden gelen her çe§it eğemenliği orta­
dan kaldırmak, yepyeni bir düzen kurmak gerek­
mektedir: Böylece sömürücülerin dayanağı olan es­
ki Devlet makinesinin yokedilmesi dü§üncesi do­
ğuyor: Ne var ki, yeni düzen de, bir süre, Devrim'in 
son zaferine kadar, bir sınıf devleti olacaktır ; bu 
«devrimci hükümet Devrim'i tutanların yararına ve 
onunla sava§anların yıkımına» çalı§acaktır. Bir sü­
re için özgürlükleri kısıtlıyacak ve «Silahlı sans-cu­
lotte» la ra «küçük dükkan sahipleriyle küçük· aile­
lere» dayanacak. Görülüyor ki, Babeuf'ün istediği 
bir proletarya diktatörlüğü değil (çünkü i§Çi sınıfı 
henüz çekirdek halindedir ) ,  halk çoğunluğu yaran­
na bir diktatörlüktür. 

Bu Devrim. kendiliğinden olacak değildir. Halk 
yığınları, durumlarının, güçlerinin ve varılınası ge­
reken amacın bilingine erdikleri zaman patlak ve­
recektir. Ancak o zaman halk «O yılmaz, o §a§ırtıcı 
enerjisini» kullanacaktır. Babeuf'ün taktiğinin özü 
halka güvendir. Halk olmadan büyük bir İ§ ba§arıla­
ınıyacağını biliyordur çünkü. 

Babeuf sınıf çatı§masını tarihe yön veren bir 
etken ve sömürülen sınıfı tek devrimci sınıf 
kabul ederek, ilk defa §Unu göstermi§ oluyor ki, ana 
sorun, 1789'da samldığı gibi, hükümet biçimi soru­
nu değil, toplumsal sorundur. 

Bu sınırlar, toplumun geli§iın a§amasından gel-
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mektedir: Babeuf•ün yaşadığı günlerde kapitalizm 
henüz gelişmiş değildi. Büyük burjuvazi zenginliği­
ni başlıca ticaret ve para oyunlanndan '(kara bor­
sa) elde ediyordu. Modern tipte endüstri daha yeni 
yeni gelişmeye başlamıştı. Zanaatçılık h§.la üstün 
durumunu sürdürmekteydf. Proletarya henüz çekir­
dek halindeydi. Bundan ötürü, Babeuf, ne bugün 
bizim anladığımız anlamda kapitalistlerle (yani ü­
retim araçlarını ellerinde tutanlarla) proletarya a­
rasındaki uyuşmazlığı, ne de değer-artımı ile in­
sanın insanı sömürme mekanizmasını biliyordu. Sö­
müren ve sömürülen, ezen ve ezilen, zengin ve yok­
sul terimlerini kullanışındaki belirsizlik kadar, mül­
kiyeti ele§tirmesindeki yetersizlik ve vardığı çözü­
mün dü§selliği de burdan geliyor. 

Babeuf, mülkiyet ele§tirisinde Rousseau ve Mo­
relly'den öteye gidememiştir. Onlar gibi, sorunu ah­
laksal bir açıdan ele almaktadır. Ele§tirisi ayrıca 
sağlam bir ekonomik çözümlerneye de dayanma­
maktadır. 

Bununla beraber, kapitalizmin geli§mesi Ba­
beuf'ün bir takım ekonomik sonuçları anlamasına 
yetecek kadar ilerlemi§ sayılırdı. Ticaret ve ticaret 
alanındaki yarı§mayla ilgili incelemesi oldukça 
özgün sayılır: Babeuf a§ırı üretimden doğan bulı­
ranları sezebilmi§tir: «Gelişi güzel üretildiği için sa­
tıcı bularnama tehlikesi vardır.» 

özel mülkiyeti haksız diye suçlıyan Babeuf, 
haklı bir düzen kurmak gerektiğini ileri sürüyor. 
Bu düzen Eşitler düzeni olacaktır. 

Ama Babeuf�ün ya§adığı dönemin toplumu, O-' 

na mülkiyetİn bilimsel bir ele§tirisini yapma olana­
ğı sağlamadığı gibi, bilimsel. bir çözüm bulmasına da 
imkan vermiyordu. Onun için, Babeuf•te sosyalist 
toplumun açık ve düzenli bir açıklamasını bulamı­
yoruz. 
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Babeuf'ün sosyalizmi bir üretim sosyalizmi de­
ğil, bir tüketim sosyalizmidir: toplumsal çabadan 
doğan bütün ürünler bir araya getirilip ki§ilere ih­
tiyaçlanna göre dağıtılacaktır. Herkesin, yetisine 
göre çalı§ması zorunludur; kollektif çalı§madan söz 
edilmez. üretimin ki§isel olduğu bir çağda, Babeuf 
ne üretim araçlannın topluma mal edilmesini, ne de 
bir üretim sosyalizmi dü§ünebilirdi. 

Marx'ın "gerçekten çok kaba ve yavan bir ni­
telikte» bulduğu bu sosyalizm düzeninden bir takım 
ilginç dü§ünceler çıkarabiliriz yine de : E§itler top­
lumunda üretim pek çok geli§ecektir, çünkü m aki­
neler artık i§sizlik yaratmıyacak, bir çeşit üretim 
planı konulabilecektir: hatta bu plan i§i hükümetin 
ba§lıca rolü olacaktır. Bu toplumda insan deği§ecek: 
Toplumsal afetler ortadan kalkacak, uygarlık geli­
§ecek. ve insanlık mutluluğa kavuşacaktır. 

(Bu yazı G. ve C. Willard'dan özetleıımi§tir.) 
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I. 

SL�IF SAVAŞI 

1. FRANSIZ DEVRiMiNDE 
SINIF SAV AŞI 

Robespierre'in dü§mesinden sonra, biri 
thermidore kar§ı - hareketi, öbürü de 
Directoire zamanında yazılmı§ olan bu 
iki yazı Babeuf'ün sınıf sava§ı konusun­
daki keskin görü§ünü açıklamaktadır: 
Ona göre, yeni sömürücü bir sınıf olan 
burj uvazi ile sömürdüğü üretici sınıf 
arasındaki s ava§ Devrim'in geli§mesini 
etkilemi§tir. 
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DEVRİM VE SINIF SA V AŞI 

Halk yönetiminde sistem ve plan bakı� 
ınından birbirine taban tabana karşıt iki par� 
ti vardır bence. Koşullar birinin ya da öbürü� 
nün gücünü arttırır. Her birinin, zaman za� 
man üstün gelmesi bu yüzdendir sadece. 

Her ikisinin istediği de cumhuriyettir 
sanırım. Ama isteyişleri ayrı ayrıdır. Biri 
cumhuriyetin burjuva ve aristokrat bir curn� 
huriyet olmasını ister, öbürüyse hep halkçı 
ve demokrat olmasını. Birinin istediği bir 
milyon un cumhuriyetidir; o milyon ki, öte� 
denberi yirmi dört milyonun düşmanı, eli 
kırhaçlı efendisi, zorbası ve sülüğüdür. O 
milyon ki, yüzyıllardan beri bizim alınteri� 
miz ve emeğimiz pahasına keyif içinde yan 
gelir yatar. Öbür partinin istediği bu yirmi 
dört milyonun cumhuriyetidir; o yirmi dört 
milyon ki, cumhuriyetin temellerini kurmuş, 
harcına kanını katmış, yurdunun bütün ihti� 
yaçlarını karşılamış, onu savunmuş, güven� 
liği ve şerefi uğruna canını vermiştir. Birinci 
parti cumhuriyette soylu kişiler ve kaba halk 
ayrımını ister. Bir yanda, boğazına kadar 
gereksiz şeyler ve hazlar içinde bir avuç im� 
tiyazlı olacak, öbür yanda, köle durumunda 
koskoca bir çoğunluk. Parti herkes için yal� · 

nız hak eşitliği, yasa eşitliği istemekle kal� 
maz, herkesin namusu ile rahat yaşamasını, 
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bütün bedensel ihtiyaçlarının ve toplumsal 
haklarının, yasalara uygun olarak, sağlan­
masını, herkesin toplum içinde gördüğü iş 
ölçüsünde haklı bir pay almasını ister. 

(Tribun du Peuple Aralık 1794) 

Genel olarak politik devrim nedir ? 
Özel olarak Fransız devrimi nedir? 

Soylularla halk arasında, zenginlerle 
yoksullar arasındaki bir savaş. Ele aldığımız 
büyük sorun bu işte. Bu sorunun gösterdiği 
gelişmeleri izliyelim. 

Bir ulusun kötü ve yolsuz kurumları 
halk yığınlarını yıkıma sürekledi mi, onu al­
çaltıp, dayanılmaz zincirler altında ezdi mi, 
çoğunluğun hayatı dayanılmaz hale geldi 
mi, genel olarak, ezenlere karşı ezilenler 
ayaklanır . . . 

Halk birden görür ki, büyük çoğunlu­
ğun hakları elinden alınmış, yiyip içeceğin­
den bile yoksun bırakılmıştır .. Şu gerçegın 
görülmesi için uzun araştırmalar gerekmez : 
Halkın en sağlam, en çalışkan, en kalabalık 
bölüğü en zorunlu ihtiyaçlarını bile sağlıya­
mamaktadır. Oysa, tabiat onlardan hiç bir 
şey esirgememiştir. T abiat nankör değildir ; 
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bütün çocuklarını besiernekte hiç bir zaman 
geç kalmaz . . .  Nimetleri kötü bölüşülüyor� 
sa, suç onun değildir. K.imilerinin soyup s� 
ğana çevirecek kadar suçlu, kimilerinin de 
kendilerini soydurtacak kadar güçsüz ve ena� 
yi olmalarında onun kababati yok. Açıkça 
ortaya çıkar ki, büyük çoğunluğun yoksun 
old.uğu şeyler, bol bol ve gereksizce küçük 
bir azınlığın elindedir. Bu küçük azınlık, dev� 
let içinde kapıp kaçan, löpçü, sömürücü bir 
efendiler sınıfı kurar. 

Bunlar, 1 795 Bildirisi dısında, bütün 
İnsan Hakları Bildirilerinde, şu 

'
ilk ve en ö� 

nemli sonsuz adalet özdeyişini belirtmekle 
işe başlamışlardır : Toplumun amacı genel 
mutluluktur. Sonra, binbir yerde, şu başka 
özdeyişi zo�unlu bir sonuç olarak ileri sür� 
müşlerdir: Devrimin amacı da genel mut:ıu­
luktur; çünkü, devrimin yaptığı, amacından 
uzaklaşmış olan toplumu yeniden amacına 
yöneltmektir. Bir döneme kadar, bu amaca 
doğru büyük adımlar atıldı, sonra gerisin ge� 
riye dönüldü, toplumun amacına, Devrimin -
amacına karşı yüründü, genel mutsuzluk 
pahasına küçük bir azıolı.ğın mutluluğuna 
doğru. Bu dönemi belirliyelim ve çekinme� 
den söyliyelim : Devrim, bütün engellere, 
karşıkomalara rağmen, 9 thetmidore'a ka� 
dar ilerlemiş, ondan sonra da gerilemiştir. 

(Le Tribun du peuple, 6 Kasım 1795) 
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KURUCU MECLİS 
ZAMANINDA 
SINIF SAVAŞMASI 

Bay lar, 

Bu yazıda Bebeuf Devrim'in daha ba§­
tan beri malları mülkleri olanlarla ol­
mıyanlar arasındaki sava§ı haber vere­
rek iki ana dü§ünce atıyor ortaya: Ön­
ce orta sınıflada yoksul sınıfın nasıl 
dayanı§tığını gösteriyor;  sonra zengin 
butjuvalara demek istiyor ki: Siz dev­
rime kendi çıkarınız için el koydunuz, 
bu yüzden devrimi yapan halk yüz çevi­
rebilir, çevirince de devrim en sağlam 
desteğini yitirmi§ olur. 

. .. Fransa' da, eski düzende üç sınıf var­
dı: Soylular, papazlar ve halk. Hep hor gö-
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rülmüş olan halkın devlet işlerinde sözü pek 
geçmezdi. Ürkek ve titrek sesi çok kolayca 
susturuluyordu ; sayısına göre halkın tem� 
silcileri pek azdı. Ama, öbür sınıflar gibi, o 
da sözde temsil ediliyordu hiç olmazsa. 

Ama Fransa' da, yeni düzende, halka 
inandırmak istedikleri gibi, bir tek sınıf de� 
ğil, üç yerine dört sınıf vardır: Metelik, ec us, 
pistole ve marc sınıfları ( 1 ) . Bu dört sınıf 
arasında sizlerinki, yani Marc sınıfı varlıklı 
sınıf olmasa bile bizim sınıfın yani Patard'lar 
sınıfının hiç bir varlığı olmadığı su götürmez. 
Memur olamayız ;  başımıza g�çecekleri seç� 
rneğe hakkımız yok ; kamu işleri üstüne ya� 
pılan görüşmelere konuşmalara katılamayız. 
Bugüne dek zengin şımarıklığı yoksulluktan 
başka suçu olmıyan insanları hiç bir zaman 
bu kadar hiçe saymamıştır. Bu durumda ar� 

1791 burjuva Anayasası İnsan Hakları Bildirisi'nde­
ki ilkelere uymıyordu. Bütün halka oy hakkı tanı­
mamıştı. En az üç günlük çalışma karşılığı bir ver­
gi ödiyen yurttaşlar en az on günlük çalışma karşı­
lığı vergi verenleri seçmen olarak seçiyorlardı; bu 
seçmenler de otuz günlük çalışma karşılığı olan bir 
gümüş Marc vergi veren mal mülk sahiplerini mil­
letvekili seçiy.orlardı. Politik hakları olan birinci ve 
ikinci seçmeniere Babeuf Pistole ve ecus sınıflan 
diyor. Daha az vergi veren ya da hiç vermiyenler 
bütün politik haklardan yoksundu. Babeuf, onlara 
eski ve değeri çok düşük bir bozuk paranın adıyla 
patard'lar sınıfı diyor. 
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tık bir özgürlük avuntusu ile daha fazla kan­
dırılamayız. O özgürlük ki, yalnız hakları­
mızı çalanlar varlığına inandırmak istiyorlar 
bizi. 

Millet Meclisi kısa bir süre kendi koydu­
ğu İnsan Haklarına saygı gösterdi. O gün­
lerde toplum düzeni içinde bizim adımız ge­
çiyordu. Onun için biz de yurt sevgisinin 
tatlı coşkusuna alabildiğine vermiştik ken­
dimizi. Ama soruyor:u,z size, yurt bizi kapı 
dışarı ederse, biz artık nasıl yurda verebiliriz 
kendimizi? Bize süt vermiyen bir üvey ana­
ya nasıl bağlanabiliriz? Biz ki ona evlat ola­
rak ne kadar bağlı kaldığımızı apaçık göster­
mısız. ' Hakların yok olduğu yerde, ödev diye 
bir şey de kalmaz. Baylar, bizi yurt içinde 
gurbete :attıktan s6nra, bizden ne sıfatla yurt 
işlerinde size yardım et.memizi istiyorsunuz? 
Kamu işleri için toplanan kurultaylarda oy­
larımızı hiçe sayarken, hiç bir yönetim işi 
verıniyecek kadar bizi hor görürken, o işleri 
görecekleri seçme hakkını bile bize tanımaz­
ken, üç günlük çalışma karşılığı bile olmıyan 
vergilerimizi nasıl hor görmiyebilirsiniz? Hiç 
bir şey vermediğiniz insanlardan yardmı is­
temeğe kalkmaktan utanmanız gerekirdi. 
Düşünün, biraz insafınız varsa göreceksiniz 
ki, şu iddiada haklı olduğumuz su götürmez : 
Hak olmıyan yerde ödev de yoktur . . .  

(Le Correspondant picard, Kasım 1790) 
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Devrim yapmanın ne demek olduğunu 
kaç kez söyledik. Devrim yapmak, uygun 
görmediğimiz bir düzeni yıkmak, bozmak 
ve yerine daha iyisini koymak üzere ayak� 
lanmaktır. Değersiz olan her şey yıkılmadık� 
ça ve değerli saydığımız her şey sağlam te� 
mellere oturmadıkça, halk için yeterince dev� 
rim yapıldığını kabul edemem. 

Yalnız kendilerini düşünen insanlar, 
devrimle kendi durumlarını düzeltince, artık 
İstiyecekleri hiç bir şey kalmayınca, devri� 
min bu kadarı yeter diyecekler, ister istemez. 
Devrim yapılmıştır gerçekten. Ama yalnız 
kendileri için. Türkiye'de devrim padişahın 
yararına olmuş bitmiştir. Devrim, Louis 
XIV., Louis XV ve Louis XVI. ın zaman� 
larında Bourbon'ların yararına olmuş bitmiş� 
tir. Bugün de baştakilerin, genç ihtiyar bü� 
tün yöneticilerin, yasacıların yararına olmuş 
bitmiştir. Altına boğulmuşlar için olmuş bit� 
miştir. Ama ben derim ki, halkın yararına 
devrim henüz olmuş bitmiş değildir. 

Oysa, devrim yalnız halk için yapıla� 
caktı. Halkın kendisi ya devrim, ya ölüm 
diye andiçmişti. Halkın mutluluğunu sağlı� 
yacak hiç bir şey yapılmadığına göre, dev� 
rim bitmiş değildir. Tam tersine, halk ezil� 
miş, tükenmiş ve döktüğü terler ve kanlar� 
la zenginin kesesini altınla doldurmuştur. 
Onun için, bu devrimi halkın devrimi olun� 
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caya kadar sürdürmemiz gerek. Onun için, 
halkın gerçek düşmanları, devrimi sürdür­
mek istiyenleri kötüliyenlerdir. 

Bugün başımızda olan devletliler, bize 
devr�m oldu bitti derken, devrim sozunu 
çok garip bir anlamda kullanıyorlar. Buna 
karşı-devrim deseler çok daha yerinde olur. 
Tekrar ediyorum, devrim demek, herkesin 
mutluluğu demektir; oysa bu mutluluğa er­
miş değiliz. Öyleyse, devrim yapılmış değil­
dir. Karşı-de�rim büyük çoğunluğun mut­
suzluğudur. Işte, 'bugünkü durumumuz da 
bu. Öyleyse karşı-devrim yapılmış demek­
tir. 

Altı yıldır karşı-devrim yapmaya mı ça­
lışıyorduk? Bunu açıkça söylemeğe, bu ka­
dar hayasızlık etmeğe kimsenin dili varamı� 
yor. Bütün yaptıklarımızı devrim için yaptı­
ğımızı söylemek nezaketinde bulunuyorlar. 
Devrimi zenginler için, bir milyon devletli 
için yaptığımızı söylemiyorlar. Eğer gerçek 
devrim büyük çoğunluğun devrimi ise, bi­
zim istediğimiz devrim de bu ise, ve eğer kü­
çük bir azınlığın devrimini y�mışsak, bu 
devrimin de adı ister istemez, karşı-devrim 
olursa, devrimin yeniden yapılması gereki­
yor demektir. 

(Le Tribun du peuple, No. 36) 
Aralık 1795 
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BURJUV AZİYE BİR 
KURTARICI GEREK 

. Babeuf e§ine az rastlanır bir aydınlıkla 
görmü§tür ki, burjuvazi bir yandan es­
ki düzenin yeniden kurulması, öbür yan­
dan halkın ayaklanması korkusu iç.inde, 
kendini bir Bonaparte'ın koliarına ata­
caktır. 

Apaçık görüyoruz ki, bütün partiler te­
laş içinde ve her birisinde bıçak öylesine ke­
miğe dayanmış ki, her birinin içten içe işi 
yumruk kavgasına dökmek istemeleri im­
kansız değildir. Halk öylesine mutsuz ki, bü-
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tün çektiklerinin kaynağı saydığı borsa dala� 
vereleriyle kendisini sömüren sınıfla boy öl� 
çüşme fırsatını elden kaçırmaz elbet. Zen� 
ginler ezdikleri çoğunluğun kendilerinden ne 
denli nefret ettiğini sezinliyorlar: Bu, onları 
sans�culotte'la�ı yumuşatacak, dizginliyecek 
ve ürkütecek bir fırsatı özlemeye sürüklü� 
yor; istiyorlar ki sans�culotte'lar boyunduruk 
altına alınıp bir baş belası olmaktan çıksın. 
Mümkün olsa, o sevgili kırallık tahtının ye� 
niden kurulmasını da istiyecekler, o tahtın 
gölgesinde o canım efendi�.uşak düzenini da� 
ha sağlam temellere dayayacaklar. Eğer hü� 
kurnet halk adamlarıyla anlaşsa ve halkın 
haklarını sağlasaydı, kıralcıların baş kaldır� 
masından korkmazlardı artık. Hükumetin 
gerçek cumhuriyetçilerden uzaklaşması ve 
bu ayrılmanın yaratacağı kötü sonuçların 
korkularına düşmesi gerçekten yürekler acısı 
bir durumdur. 

Bu durum Directoire hükumetini su 
avuntuya kadar götürmüstür: Askerlerirr.:iz 
bizi korur. Ama yöneti�i askerlerin eline 
verecek hale mi geldik şimdi? 

.. 
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A:LETİDİR 

YASALARlN ROLÜ 

Babeuf'e göre, yasaların tümü varlıklı 
sınıfın eğemenliğini haklı göstermeye 
yaramaktadır . 

.. 

Bu efendiler sınıfının üyeleri, kardeşle� 
rinin çoğuuluğunu soymakta haklı oldukla� 
rını, bu işi yasa yoluyla yaptıklarını ileri sü� 
rerler. Ama biraz eşeleyince görülür ki, bu 
ışı hükumetierin tanıdığı korkunç kurumla� 
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:rm yardımıyla yapmışlardır. O zaman, sor· 
guya çekilecek olan hükumetlerdir. Onlarla 
::sömürücüler arasındaki ortaklık hemen or· 
ta ya çıkar. Çoğunluğun soyulması elbette bir 
takım kurumları destekliyen yasaların ortak 
etkilerinin sonucudur. Toplumdaki bir avuç 
insanı her şeyi yutacak duruma getiren o ya­
::salardır. Ama bu yasalar çirkin bir eşkiyalık 
.düzeni kurmuşlardır. Halkın ortak serveti­
nin bir avuç sömürgenler çetesinin tekeline 
geçmesi hiç bir yasaya sığmaz. Nedenleri 
aramaksızın sonuçlara bakmamız yeter. Bir 
ulusun en yararlı bölüğünün malı mülkü 
-elinden alınmışsa, hiç şüphe etmemek gere­
kir ki, bu durum doymak bilmez kazanç hır­
sından yana yontulmuş yasaların destekle­
diği bir sürü dolapların düzenierin sonucu­
dur. 

(Tribun du Peuple, 6 Kasım 1795) 
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VARLIK 'VERGİSİ 

Kendi çağı ıçın dikkate değer bu ince­
lemede Ba:beuf, Directoire hükümetinin_ 
para politikasının sakatlığını açığa vu­
ruyor. önce, aldatıcı bir ba§lık altında. 
Zenginlerden zorla borç alma yasasının. 
bir sınıf yasası, halkı daha da soymaya. 
bakan bir yasa olduğunu gösteriyor. Son­
ra da, bu mali politikanın, iflasa götü­
ren, Directoire•ı devrim dü§manlarının 
kucağına atan bir politika olduğunu is-
patlıyor. · 

«Bu tedbir cumhuriyeti kurtaracak» di­
ye bangır bangır bağırdılar dört bir yandan,, 
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hiç düşünmeden; varlık vergisinin ne sonuç� 
lar yaratacağını hesaplamadan, 

Oysa, insan biraz düşünecek olursa, bu 
varlık vergisinin yıkıcı, kaçınılmaz iki sonu� 
ca vardığını, başka işe yaramaclığını görebi-­
lir gibi geliyor bana. 

Yalnız yasanın başlığını ele almakla bu 
kötü sonuçları görebilirsiniz : Zenginlerden 
zorla borç alma yasası deniyor. Bence bu al� 
datıcıdır. Asıl başlık �öyle olmalıydı : Yok� 
sullardan zorla borç alma yasası : ,  mutsuzla� 
rm varını yoğunu toptan elinden almayı 
).sağlıyan yasa ; cumhuriyet parasının değe� 
rini hiçe indiren yasa. 

Zenginlerin kazanç hırsını gemliyecek 
tedbirler almadığımız sürece, onlara istediği� 
niz kadar vergi kesin, boşunadır. Çünkü, 
zenginler bütün tüketim maddelerini elle­
rinde tuttuklarına göre, öçlerini her zaman 
yôksullardan almanın yollarını bulacaklar� 
dır. İşte siz, 1 7 frimaire'deki istikraz yasa­
sını çıkarırken böyle bir tedbir almış değilsi­
niz. Sonunda ne oldu? Yirmi�yirmibeş fran� 
ga satılan et, birden bire yüz franga, hat� 
ta daha fazlasına yükseldi. Bütün öbür yi� 
yecekler de aynı oranda pahalılaştı. Bakan­
lığa yaranan hayasızlar, gazetelerde, bazı 
nesnelerin fiyatında hayli alçalmalar olduğu­
nu yazdılar. Utanmadan yalan söylediler. 
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· Bütün günlük ihtiyaçlarımızı ellerinde tu­
tanlara her şeyin fiyatını diledikleri gibi ar­
. tırma serbestliği hırakıldıkça fiyatların düş­
. m esi olacak şey mi? En azgın, en gözü doy­
.maz eşkiyalığın başını boş bıraktıktan son� 
ra, yasa neye yarar? Artık bu kana susamış 
canavariara vergi koymuşsunuz, urourların­
da mı? Sizlere bir an için verdiklerini nere­
den, hem de fazlasıyla alacaklarını bilirler. 

İşte yasanın ilk sonucu bu. Ikincisini gö­
.relim. Kağıt parayı gerçek değerinden yüz­
de bir aşağı düşürmekle ne yapmış olursu­
nuz? Ilk paranızı kepaze etmek değil midir 
bu? Bütün devrim düşmanlarıyla, kaçaklar­
la, yabancı kırallarla, halkın düşmanlarıyla 
·anlaşmak demektir bu. 

Kağıt parayı karşılığı olan maden pa­
raya ol1anla 'yüzde bire indirirseniz, bunla, 
paranın değerini düşürmede son aşamaya 
girdiğimizi anlamak için bilmem fazla kafa 
yarmaya lüzum var mı? Böyle bir sonuç bü­
tün devrim düşmanları, göçmenler, asalak­
lar, yabancı kırallar ve bütün halk düşman­
larıyla anlaşmak değil de nedir? Bu demek­
tir ki, bu kağıt paranın karşılığı olan bütün 
memleketin varlığı ulusun elinde geçici 
ve dayanıksız bir güven sağlamakla kalıyor. 
Sahip olmak için elimizde yüzde bir ihtimal 
de yoktur. Bununla şu anlaşılır ki, Cumhuri­
yetin bu alandaki sahiplik hakkı sıfırdır. Na-
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sıl ki hüküm giymiş bozguncuların ve kor� 
kudan memleketi bırakıp kaçanların malları 
mülkleri üzerinde Mart 1 793'de yapilan 
kamulaştırma işi sıfır olmuştur. Hatta bu 
mallar şerefli sahiplerine ve onların mirasçı� 
larına geri verilmediği halde yine cumhuri� 
yetin olamamıştır. Nihayet, böyle bir sonuç 
(paranın sıfıra inmesi) cumhuriyetin korun� 
ması ve ayakta durması sorununu yeniden 
ele almayı gerektirir. İşte, cumhuriyeti kur� 
tarması gereken bir yasa bu kılığa büründü­
rülüyor. İşte, yaşasın kurtarıcılarımiz yollu 
bağıranların ve bunları alkışlayanların getir­
dikleri sonuç. 
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E G i T i M 

Eğitim baştaki sınıfın elinde bir silah­
tır: Mal mülk sahipleri halkı bilgisizlik 
ve kör inançlar içinde bırakarak, daha 
kolayca sömürmektedirler. Bununla 
beraber, XVIII. yüzyıl filozoflarının, ö­
zellikle Rousseau'nun etkisi altında 
kalan Babeuf e ğitime aşın bir önem ve­
riyor. 

Bugün akıl çağına erişmiş olan halk, 
şimdiye kadar sonsuz bir erginlik ve uğur· 
suz bir uyuşukluk içinde tutula gelmiş, 
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:bu yüzden de haklarını bilemez olmuştur. 
Onu bir takım saygı bağlarıyla kuşattınız, 
ruhunu ve bedenini bir sürü gülünç ve bar� 
harca düzenlerle sım sıkı sarıp sarmaladınız. 
Toplum içindeki haklı çıkarlarını korumala­
rına yarıyacak şeyleri öğrenmesine fırsat ve� 
recek yerde, aklını çelmeye yarıyan kör 
inançlar, kılı kırk yarmalar ve gülünç dü� 
şüncelerle oyaladınız onu. Hep aşırı yoksul� 
]uğu yaymaya yönelen, zavallıların boyuna 
alın teri dökmesine yol açan bir eğitim planı 
yaptınız. Ona . öyle bir takım kavramlar aşı� 
"lamaya çalıştınız ki, ihanetierinizden şikayet 
edebileceğini, hatta bu ihanetleri yapabile� 
·ceğinizi bile aklından geçiremez olmuştu. Kı� 
saca, yoksulun eğitimi ile kendi eğitiminiz 
arasındaki karşıtlıktan faydalanarak yoksu� 
lu daha da· yoksul yapmayı başardınız ve 
Kendinize öylesine katı ve insafsız bir yürek 
yoğurdunuz ki, sizler gereksiz şeyler ve haz� 
lar içinde yüzerken, açlıktan ölen benzerleri� 
nizi rahat rahat seyredebildiniz. 

Eğer insanlar her zaman eşit bir eğitim 
görmüş olsalardı, ne olduklarını, kendi öz 
değerlerini uzun zaman bilmelerini engelli� 
yen aptalca bir takım önyargıların -kölesi ol� 
mazlardı hiç. U fak bir azınlık büyük çoğu n� 
luğa hiç bir zaman o ağır zincirleri, zamanla 
ağırlığı biraz azalan ama yine de izleri bütün 

ı -bütün silinmemiş olan zincirleri vurma yı gö� 
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ze alamazdı. Halk denilen varlık sadece yu­
karıdakilerin keyfi için acı çekmeye mahkum 
olmazdı hiç bir zaman. 

Eğitim bizde herkesin hak isteyebilece­
ği bir çeşit mülk haline gelmiştir. Hayatımız . 
eğitimi törelerimize uymak bakımından zo-

. runlu kılmıştır. Eğitim bilinmesi en önemli. 
seyi bilmek durumuna getirir . bizi ; erdemi 
�evm�ye ve erdemli olmaya yöneltir. Bizi 
aptallığımızdan ve en tehlikeli bir sürü kör­
inançlarımızdan kurtarır. Insanın ne gibi hak-­
ları olduğunu gösterir, hakiıyı haksızdan 
ayırt ettirir bize. Onun sayesinde başkaları­
nın yardımı olmaksızın bir takım görevlere 
hak kazanırız ; o olmadıkça da ne kadar ka­
yırılırsak da boşunadır. Eğitim bizde yurt 

sevgisini .uyandırmaya yarıyabilir ; bu sevgi, 
hazırlanmakta olan mutlu devrimden önce, 
bilindiği gibi, bütün bütün gözden düşmüş­
tü .. 

Uluslarm kaderi insanların eğitimde 
tuttukları. yola bağlıdır. Hükmetmek sevda­
sında olanlar bu politika gerçeğini her zaman 
çok iyi anlamışlardır. Bilgi yoksulluğu nasıi 
düzenbazlığın kurnazca sömürmelerine yol 
açmışsa, derebeğlik ejdehasının büyümesine 
nasıl yaramışsa, nasıl tabiatla alay edercesi-­
ne .soylu tarlalar ve soylu kişiler yaratmışsa, 
yalnız büyük erkek kardeşe miras hakkı ta-
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nıyan aşırı ve haksız zenginiikierin korun­
masına yarıyan o kanlı büyük evlat yasasını 
nasıl doğurmuşsa : Yalnız bilgiye kavuşmak­
la da, insanı insan yapan değeri yeniden el­
de edebiliriz ve hepimizin ayaklanarak yok 
etmeğe çalıştığımız çeşitli belaların yayılma­
�nndan doğmuş olan kötülükleri ortadan kal­
dırabiliriz. 

( Sonsuz Kadastro'dan4 1789) ·  



DEVLET HALK OYUNU 
. NASIL YoGUBUYOR 

Mesele yalnız kötü hükumetleri devir­
mek için, kötüleşmelerini ve halkın gözün­
den düşmelerini beklemek olsaydı, pek rahat 
ederdik. Onları devirmek için yapılacak hiç 
bir şey kalmaz, sabretmek elverirdi ve dün­
yada yalnız iyi hükumetler olurdu, hem de 
çoktan beri. Fransa on dört yüzyıl kırallığın 
demir kırhacı altında kalmazdı ve biz on beş 
aydır barbarca bir düzenin yarattığı açlığı 
boğazlamakla uğraşmazdık. 

Halkoyu her zaman dünyada ağır bastı 
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ve her zamaını basacaktır. Bundan daha doğ� 
:ru bir söz olamaz. Ama, MaximiHen Robes� 
pierre'in dediğine şu sözlerini de eklemeli. 
Ama bu ara şunu da söyliyeyim ki, Robes� 
pierre bu işleri sizden 'Ve benden daha az bil� 
mez. Ona kalırsa, halkoyu, bütün kıraliçeler 
gibi pohpohlanmış ve çoğu zaman da alda� 
tılmıştır . .  Kendi güçlerini sağlamlaştırmak 
için gözle görülen zorbaların bu görünınİyen 
eğemen.varlığa ihtiyaçlan vardır. Onu elde et-·· 
rnek içinse hiç bir şeyi unutmazlar. Onu yo� 
ketmekte çıkarları olanlar, inançlarını aşıla� 
·dıkları zaman halk <hapı y.uttu demektir. 

(Tribun du peuple, 38 Kasım 1795) 

DÜZEN VE KURULU DUZEN 

Babeuf, kelimelerin de sınıf kavra:mııııı 
içine alan özleri olduğunu gösteriyor. 
Sarayiann sözlüğü, kulübelerinkine kar­
§ı gelmekte. 

Biz devrimi yeniden ve gerçekten yap­
mak istiyoruz diye, bize aı:Jallıİ&t, fesatçı, 
'bozguncu diyorlar. Bunu söylemekle devri� 
me, karşı�devrim demelerine benzer bir çe� 
lişmeye düşüyorlar. Bu bayların düzen de� 
<likleri, bir bakıma düzensizliğin ta kendisi� 
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dir. Bence düzensizlik halkın küçük bir azın­
lığını nimetiere boğup, koca çoğunluğunu 
açlıktan öldürmektir ; bozguncular da, böyle 
bir ·düzeni korumaya ve sürdürrneğe çalışan­
lardır. Bana göre, düzen bunun tam karşıtı 
bir düzendir, halkın mutluluğunu sağlıyan 
bir düzen. Düzen kurucular da böylesine 
mutlu sonuçlar yaratabilen kuralları sağla­
maya çalışanlardır. Ama saryların, şatoların, 

· konakların sözlüğü böyledir işte. Bu sözlük­
teki deyimierin anlamı kulübelerdekinin ter·· 
sidir her zaman. Versailles'da, Tuileries'de 
90'dan 92'ye kadar, a.ı:ıa.rşist, fesatçı,bozguncu 
terimleri alabildiğine kullanılmaktaydı. On-· 
ları kullananlar, aslında birer bozguncuydu� 
Bozguncu dedikleri insanlarsa, tam tersine, 
kıral uşaklarının düzeni üstüne yeni bir dü­
zen kurmak istiyenlerdi. Durum bugün de· 
aynı. Bu eski anarşi ve bozguncu sözleri yi­
ne aşağı yukarı aynı yerden çıkıyor ve her 
şeyi altüst etmiş olanlar bu sözleri en büyük 
öfkeyle savuruyorlar. Yeni düzen kurucula-· 
rına, hiç değilse, böyle bir düzen kurma in­
sanlığını gösterelere kudurmuşça saldırıyor­
lar. 

(Tribun du peuple, ll Aralık 1795)> 
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YÖNETİM SİSTEMİ HALİNE 
KONULAN KÖTÜLÜK 

Çok hor görülen bir halk yönetimi za­
manında ( 1 ) , halk ahlakı için, bütün çağlar­
-daki: kırallıkların yapmadığı yapıldı. Milli: 
şarkılar, cumhuriyet marşları bütün tiyatro­
larda çınlıyordu ; bunlar birer toplumsal ilke 
ve erdem kaynağı olmuştu. O yüz karası na­
mus bezirganlığı ortadan kalkmıştı ve Paris 
artık ana - babaların gözleri önüne, bütün 
·hayasızlığı ve iğrenç arsızlığı içinde, üzücü 
bir takım cinayet manzaraları sermez olmuş­
tu. Oğlum kızım, körpe yaşlarında ruhlarını 

•(1) Robespierre hükôimeti. 
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da bedenlerini de çürüten sürükleyici ve kö-· 
tü örnekleri görmiyorlardı. Bütün keyfi yö­
neticiler birbirlerine benzedikleri, aynı çıkar­
lar peşine düştükleri için midir ki, halk ken­
di ahlakını tek başına ya da yöneticileri eliy­
le koruyamaz olunca, Paris, kıralların zama­
nındaki Paris oldu yeniden : Bir başka Per­
sepolis (2) . Çok iyi hatırlıyorum : 90 Fede­
rasyonu (3)  zamanında, ahlaksızlığın insan­
ları köle ettiğini çok iyi bilen saray bütün il­
lerden gelen halk temsilcilerine bütün Paris 
fahişelerinin adreslerini bildiren koca liste-· 
ler dağıtmak kurnazlığını göstermişti. Hangi, 
yeni Capet oğulları yine aynı kurnazlığa baş­
vuruyorlar ? Adım başında türlü yüzsüzlük­
lere, edepsizliklere rastladığım yetmiyormuş 
gibi, bir de ulu orta bana ve daha bıyığı bile 
terlememiş oğluma yüz karası rezalet yuva­
larının adreslerini veriyorlar. Her aşağılık 
yosmanın hünerlerini özetliyorlar, bu acı 
ve zehirli meyvaları kaça toplayacağımı bil­
diriyorlar. Bir yandan milli eğitim yasalarını 
bozup bozup yeniden yapa dursunlar, şimdi­
lik dağıttıkları ya da dağıtılınasına göz yum­
dukları pratik eğitim yasaları bunlardır. 

(Le Tribun du Pepuple gazetesinden. 1794) 

(2) Lüks ve cümbüıjleriyle ün salmı!j eski İran baıı­
kenti. 
(3) 14 Temmuz 1790'da 60.000 temsilci Paris'e Fran­
sanın federasyon olmasmi istemete gelttıi!jlerdi. 



HALKA KARŞI 
KULLANILAN ORDU 

1 

. ı ' 

Sömürücü sınıf baskısını yasalar yoluy­
la sürdüremeyince, orduya ba§vuruyor. 
Orduysa halktan · çıkmadır. B abeuf or­
duyu ezilenlere karııı değil, ezenlere kar­
§1 yürürneğe çağırıyor. 

Çoğunluğu bir avuç insana kurban et­
tirmek istedikleri zaman yabancı güçlere baş­
vurur lar. Bunları da buyruk dinlemekle gö­
revli insanlar arasında bulacaklarını sanırlar. 
Hükumet ve koruduğu ahlak düşkünü sınıf 
her tüi-lü utanmayı bir yana bırakmışlardır. 
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Yasa adını verrneğe cüret ettikleri korkunç 
hükumet kararlarıyla yüzsüzce ve açıkça tür­
.lü haksızlıkları, yürekler acısı yoksulluğu, en 
dayanılmaz köleliği haklı göstermişlerdir. 
Haydutluğu, şirretliği uluorta öylesine ileri 
vardırmışlardır ki, halkın sabrı tükenmiş ve 
. artık hiç bir söze inanmaz olmuştur. 

Işte tam böyle bir zamanda, gözleri or­
, du ya çevrilir. Kıralların cezasını vermiş olan 
asker birliklerini böylesine bir baskıyı sürdür­
mek için silah başına çağırırlar. Halkı yiye­
ceksiz, içeceksiz, özgürlüksüz yaşamaya zor­
lıyan bir düzene boyun eğdirmek için asker 
yönetimi' kurarlar. Babalara, kocalara, oğul­
lara, kardeşlere, akrabalara gereğinde kendi 
çocuklarını, karılarını, babalarını, kardeşle­
rini, dostlarını ve yakınlarını vurdurmaya 
kalkarlar. Oysa bunlar halkın askeridir, hal­
kın kendisidir. Böylece, halkın bir yarısını 
öbür yarısının karşısına dikerler. 

Altı yıldır haklı bir ayaklanma ile üs­
tüne yürünmüş olan eski kölelikten bin be­
ter bir köleliği, düşkünlüğü ve açlığı asker 
.eliyle sürdürmek istiyorlar. Hayır, Fransız 
askerleri halkın, dolayısıyla kendi düşman­
larının aşağılık peykleri, kör ve kanlı aletleri 
olmıyacaklardır. Devlet gücü yalnız suçlu ol­
duğu, suçlu olmak istediği zamanlarda sün­
gülerin gölgesine sığınmıştır. Haklı bir dev-
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let gücü her zaman halkın gücü ile yeterince 
güçlüdür. 

On dört temmuzdan önce Capet soyu 
kendini bir ordu ile güçlendirmişti. Amaçla� 
rının ne olduğunu, hangi cinayetleri, ceza 
görmeden, işlernek istediğini biliyoruz. 

Askerlerimiz hatırlıyacaklardır ki, sa� 
ray disiplini içinde yetişmiş olmasına rağmen, 
bu Capet ordusu yapması gerekeni yapmış� 
tır. Kendisinin de halk olduğunu hatırlamış 
ve Sans�Culotte'ların önünde süngülerini ye� 
re indirmiştir. Bu davranış gelecek yüzyıllar� 
da hayranlıkla anılacaktır. 

(Yüksek Mahkemedeki sa vurunasında n) 
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HALK SÖMÜRULDOGONON 

F A R K I N A V A R I Y O R 

HALKIN BiLİNCE V ARMll.SI 

Bir yandan her şeyi azaltıp fiyatları yük­
selterek, bir yandan da çalışma kaynaklarımı 
kurutarak beni ekmek, odun, giyecek edine­
miyecek duruma soktunuz mu, üstelik de 
hakkımı araınıyayım diye dilimi bağladınız 
mı, ben de pupa yelken umutsuzluk limanı­
na giderim. Orada, ister istemez, içten gelen 
bir duygu ile, dertlerimin nedenlerini öğren-
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rnek için kafaını işletirim. Uzun boylu ara­
rnama lüzum kalmaz, bütün belaların sizden 
geldiğini anlarım . . .  

Her şeyi elinde tutan, yöneten, düzen­
liyen siz, yalnız siz değil misiniz ? O zaman 
size çatarım elbet, yalnız size. Bir takım de­
valar ararım. Çünkü, insan, soluk aldığı sü­
rece, kendini dertten kurtarmaya çalışır. Be­
ni saran ilk düşünce, derdimin kaynağına 
kin bağlamaktır. O kaynak da sizsiniz. Biri­
sine kin bağlamak, onu bir düsman bilmek­
tir. Bir düşman I İnsanın bir düŞmanı olduğu 
zaman, iki şey arar : Birincisi, bize uzun boy­
lu kötülük etmesini önlemeye çalışmak, ikin­
cisi de bize kötülük yapandan öç almak. 

( Tribun du peuple, 28 Ocak 1795) 

51 



HALK DİLEDİGİNİ 
ERGEÇ ELDE EDER 

Yirmi dört bin kisinin öfkesi bir sey de� ' ' 
ğil mi sanıyorsunuz? Sanıyar musunuz ki, 
bir milyon yaldızlı kölenin sizden yana ol� 
ması, o öfkenin karşısında durabilir ve siz 
sonuna kadar burnunuz kanamadan zorbalı� 
ğınızı sürdürüp gidersiniz ? 

Halkın toplanma ve danışma merkez� 
lerini darmadağın etmeyi başardınız. Size 
karşı düşündüklerini serbestçe söylemeleri� 
ni önlediniz. Halkı, en küçük sevinç duygu· 
larını bile açığa vurarnıyacak kadar baskı al� 
tında tutarsınız, hem de ne zaman ? Siz tÜr· 
Iü rezaletler yaparken. Hoş, sizin rezalet yap� 
madığınız zaman da yok ya ! Sanıyor musu� 
n uz ki bu iş böyle yürür? Homurtuların ku� 
lağınıza kadar gelmesini geçici olarak önli� 
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yorsunuz, işte o kadar. Siz acınacak, cılız 
çocuklara benziyorsunuz, yüzlerini kapadı� 
lar mı kimsenin kendil�rini görmiyeceğini 
sanan çocuklara. Düşündükçe, daha çok ya� 
kıştırıyorum size bu benzetmeyi. Işlediğiniz 
cinayetierin birer cinayet olduğunu yüzünü� 
ze karşı söylemelerine engel olunca, sanı� 
yorsunuz ki, sizi yalnız namuslu insan diye 
bilecekler. Bunda çok, ama çok yanılıyorsu� 
nuz. Bütün yaptığınız, patlayacak şeyi sıkış� 
tırmak. Bomba duruyor altınızda. Lavlar 
toprağın derinlikleri içinde uzun zaman kay� 
nar kaynar da ne olur? Sonunda patlar. 

Daha önce de söyledim size, düşüp kak� 
tığınız yerler, şahane haydut yatakları, mağ� 
rur köşklerden, büyük kentlerdeki züppe to� 
luluklarından öteye geçmez. Oysa, halk ço� 
ğunluğunun o kendi halindeki evlerine ine� 
bilseydiniz, elleriniz yüzünüzün karasını ka� 
payamaz olurdu. Anlardınız ki, seçmenler 
kulübünü gece yarıları kapamak ve jacobin' 
leri taşa tutup kovmakla, yüzbinlerce canlı 
ışığı boğamazsınız, o ışıklar ki, yerinde ve 
zamanında suratımza çalmak için, bütün ya� 
tıklarınızı gözliyor, deftere geçiriyor. 

Anlardınız ki, bugün her kulübe, her 
mahzen bir kulüptür. Götürün bakalım polis� 
lerinizi bu sayısız sığınaklara ! O kadar cur� 
nalcı zor bulursunuz. 

( Tribun du peuple, 28 Ocak 1795) 
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II. 

BABEUF'UN POLİTİKASI 

IlALKIN IIİZl\1ETTh"DE 

1. DEVRiMiN BAŞLANGlClNDA 

54 

1791'de Babeuf'ün dostu Coupe'ye yazdı­
ğı mektuplardan alınan bu iki ·parça bü­
yük burjuvaziyle halkın biribirinden ke­
sin olarak koptuğu günlerin ertesinde 
yazılmıııtır. O dönemde, burjuvazi Dev­
rim'den tek ba§ına yararlanmak niye­
tinde olduğunu açıkça göstermekteydi: 
1791 Anayasası halkı oy hakkından yok­
sun bırakıyordu; üstelik, burjuvazi, kı­
ralı, ihanetine rağmen koruyor v,e halk 
hareketini dizginlemek için ondan ya­
rarlanmaya bakıyor ve temmuz 1791'de 
XVI. Louis'nin tahttan indirilmesini is­
tiyen halka ate§ açııracak kadar ileri 

· , gidiyordu. Yasama Kurulunun seçimi 
aynı hava içinde geçiyordu. Babeuf bu 
mektubunda, geni§ ölçüde demokratik 
olan politik programını anlatıyor. 
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HAL.K İÇİN BİR ANAYASA 

Anayasanın ulus için bir baba mirası 
olması gerekir, bir miras ki halkın ruhunun 
ekmeği de, bedeninin ekmeği de içinde ola­
cak, halkın düşünce hayatını da, iş hayatını 
da açık seçik, olumlu bir anlaşmaya bağla­
makla kalmıyacak, bilgili bir düzenin ve akıl­
lıca yönetilen işin alabildiğine artıracağı bü­
tün olanakların orta malı olmasını sağlaya­
rak aracıları ortadan kaldıracak. Böyle kav· 
ranan Anayasa, hayatın yasası, herkesin, ek­
meği, herkesin eğitimi, toplum yapısının te· 
meli ve kubbesi olunca, artık sai-sılması, par· 
ça parça yıkılınası tehlikesi kalmıyacak. Bir 
köyde kim ortak fırının yıkılmasına, herke­
sin su aldığı bir kuyunun doldurulmasına 
razı olabilir? Anayasanın her maddesi, . en 
kaba sağ duyunun hemen anlayacağı açık­
lıkta olmalı, o yana bu yana çekilmeye, tür­
lü türlü yorumlanmaya meydan vermemeli, 
bozguncu doktrin uydurmacılarının, metin 
bulandırıcılarının, kaçamak arayıcılarının, do­
lambaçlı laf ebelerinin, noktanın, virgülün 
yeriyle oynayan hukuk kalpazanlarının, ka­
nun yarasalarının dırdularına hiç bir ip ucu 
bırakmamalıdır. Örneğin, özgürlük derken 
hangi özgürlükleri anladığımız teker teker 
söylenıneli ? O zaman kimse bu özgürlük­
lerden hiç birinin kılına dokunamaz, doku-
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nacak olursa her yurttaş hemen hayatını 
tehlikede görecektir . . .  

Ilkelerimin köküne giderseniz anlarsı­
nız. ki, Kurucu Meclisin yerini . alacakların 

. herşeyi baştan sona yeniden ele alması, 
eksik, dağınık, bir hayli bulanık olan İnsan 
Hakları Bildirisi'nin bile yeniden yazılması 
gerektiği kanısındayım. Bu bildiride çok söz 
kalabalığı var, üstelik bu bir hayli metafizik 
uzatmalar arasında gerçekleri savsaklamaya 
elverisli sinsice bir yol saklı gibi görünüyor. 
İçind� yem ve tuzak öylesine ·birbirine karış­
mış ki, incelenince, bunun, halkı uyutanların 
yapacağı cinsten bir aldatmaca olduğu anla­
şılıveriyor. Bir oyalama olmakla kalıyor bu 
bildiri. Özgürlük, eşitlik gibi büyük ilkeleri 
kabul etmesine ediyor ,  ama gerçekleşmele­
rini sarpa sardıracak kayıtlar koyarak, geli­
şip yayılmalarını önleyecek sulandırmalar ve 
törpülemeler yaparak. 
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HALKIN HİZMETiNDE 
BİR MECLiS 

En imrenilecek görev olan millet vekil� 
liğine yükselme tutkusu, kendini beğenmiş� 
lik ya da para düşkünlüğü mü İstetecek in� 
sana? Hayır. İnsan, bir aile babası olarak 
türlü külfetlere katlanırken, kendisi ve ya� 
kınları için en kazançlı fırsatları teperken, 
cumhuriyetci erdemlerini daha serbestce, al� 
nı açık olarak öne sürebilmek için nerdeyse 
bir keşiş hayatı yaşarken, sadece vicdan ra� 
hatlığı için zindanları ve işkenceleri göze 
alırken, yolsuzlukları ortadan kaldırma ama� 
cıyla uzlaşmıyacak her işi, her mevkii hor 
görürken, ne para düşkünüdür, ne bencil, ne 
de şöhret budalası . . .  

Benim millet meclisi için dileğim şudur : 
Halkın dayanağı olan insanlar, onun çektik� 
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lerini ve ihtiyaçlarını daha içten duyarak, 
daha iyi bilsinler, bunca derdin tek etkin de­
vasını getirmekte daha kararlı, yoksulluğu 
ve bilgisizliği ortadan kaldırma isteğinde da­
ha yürekli, daha sürekli, daha güclü olsun· 
lar, Robespierre'ler, Petian'lar gibi de kuru 
ve katı bir yüz takınmasınlar. 

Mecliste konuşulanları halka duyurma 
işi yarım yamalak olm ı yacak : Halkın gelip 
dinieyebilmesi için Millet Meclisinin toplan· 
tı yeri ne kadar büyük olabilirse o kadar bü­
yük olmalı. Kamunun çıkadarıyla ilgili bü­
tün sorunlar herkesin önünde ortaya konma­
lı. Komite, komisyon yok : Bunlar entrika 
ve fısıltı yuvalarıdır ; özgürlüğü baltalama 
dolapları o yuvalarda çevrilir. Özgürlüğü ve 
eşitliği kurmakla ilgili istekleri, dilekleri, dü­
şünceleri, görüşleri, haberleri toplamak, in­
celemek ve düzene' sokmakla görevli bir tek 
dilekce bürosu olacak. Halk her an ne istedi­
ğini söyleyebilmeli, ve vekilieri her an hal­
kın yanlış anlaşılmış isteklerine karşılık ver­
rneğe hazır durumda olmalı . . .  

Millet vekilliği haklarının gereğinde 
kaldırılması mümkün olmalıdır : Yarar lı ve 
zorunlu bir korkutma yoludur bu. Bütün oy· 
lamaların açık olması yoluyla birlikte bu kor· 
kutma da halk için en iyi tutarnaklardan bi­
ridir. 

( Coupe'ye mektup'tan, 20 Ağustos 179 1 )  
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2. ROBESPİERRE'İN DÜŞMESiNDEN 
SONRA, YENİ BİR DEVRİM 
ZORUNLUGU 

DEVRiMi 
YENİDEN YAPMAK 

Babeuf ı 789 Devriminin bir sömürme 
yerine bir baı,ıkasını getirdiğini açıkça 
görmektedir. Toplumun amacı olan «or­
tak mutluluk» u kurmak için, bugünkü 
'düzeni altüst edecek yeni bir devrim 
yapmak gerekiyor. Önüne geçilmez bir 
devrimdir bu. 

Cumhuriyet bir boş kelime, hatta anlam• 
sız bir kaç söz demek değildir. Kulaklarınızda ' 
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çınlatılan özgürlük, eşitlik kelimeleri Dev­
rim'in ilk günlerinde büyüledi sizi. Çünkü, 
bunların halktan yana bir '  anlamı olabileceği­
ni düsünmüstünüz. Bugün bu sözler bir sey ' ' ' 
anlatmaz oldu size. Boş birer lakırdı, aldatıcı, 
süslü birer kalıp olduğunu görüyorsunuz. 
Büyük çoğunluk için çok değerli bir takım 
şeyler anlamına gelebileceğini, gelmeleri ge­
rektiğini yeniden öğrenmeliyiz. 

Devrim . . .  sonucu hiçe varacak bir iş 
değildir. Bunca kan seli, halkın durumunda 
daha büyük bir rahatsızlık yaratmak için dö­
külmemiş olsa gerek. Bir halk niçin devrim 
yapar ? Çünkü, kötülük yuvası kurumlar top­
lumun en iyi kaynaklarını tüketmiştir ; yarar­
lı üyelerinin büyük çoğunluğu eski durum­
larında kalamaz olmuşlardır. Toplumun bu 
durumda rahatı kaçar, değişrnek ihtiyacını 
duyar, ayaklanır. Bu durumda toplum hak­
lıdır. Çünkü, toplum, bir arada ne kadar müm� 
künse o kadar mutlu olmak için kurulmuş­
tur : Toplumun amacı ortak mutluluktur. 

Devrimin amacı da büyük çoğunluğun 
mutluluğudur. Bu amaca varılmazsa, halk 
aradığı en iyi yeri bulmamışsa,_ devrim bit­
memiştir. Devrim bitti, diyenler bir eğemen­
liğin yerine bir başkasını koymak istiyenler­
dir. Bu durumda devrim bitmiş olsaydı, bü­
yük bir cinayet olmakla kalırdı. 

Belli bir takım zamanlarda, büyük ço-
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ğunluğun daha mutlu olmamasının neden� 
lerini araştırdım. İncelernede vardığım şu so­
nucu 1 3 vendemiaire' den sonra gazetemin 
ilk sayılarında yayınlamayı göze almıştım : 

«Öyle dönemler vardır ki, öldürücü bir 
takım toplumsal kurallar şu sonuca varırlar : 
Herkesin olan ortak servet bir kaç kişinin 
elinde toplanmaktadır. Herkes mutlu olduğu 
zaman, tabii olarak barış bulanır ister istemez. 
Herşeyi elinden kaçırmış olan halk kalabalı� 
ğı, herşeyi tekeline alan insafsız yüreklerle 
karşı karşıya gelir. Bu sonuç büyük devrim� 
leri gerekli kılar. Çağın kitaplarında önceden 
haber verilir, mal mülk sisteminde genel bir 
değişiklik kaçınılmaz olur.» 

( Genel Savunmasından.) 
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OYALAYICILARA 
KARŞI 

Robespierre'in dü§mesinden sonra, yen­
giye eri§en burjuvazi Montagnard hükü­
metinin aldığı bütün demokratik tedbir­
leri ortadan kaldırmı§tır. özellikle, eko­
nomik özgürlüğe yeniden dönerek para 
i§lerinde bir buhran yaratmı§. Kendi 
yararına i§liyen bu buhran halkı kor­
kunç bir yoksulluğa dü§ürmü§tür. Ken­
disi de geçim sıkıntıları içinde kıvranan 
Babeuf bu yürekler acısı durum kar§ı­
sında artık anayasa üzerinde tartı§ma­
lara girmeden hemen harekete geçmek 
zorunluğunu anlamı§ bulunuyor. 

Kafaları kızıştırmanın zamanı değil, di� 
y�rsunuz, bir hükumetimiz var, ona yürü� 
mesi için zaman vermeli. Ben de diyorum ki, 
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halkın beklerneye vakti yok, açlıktan öldü 
ölecek ; ocağında yakacak yok, sırtında da 
giyecek. Yine diyorum ki, üstünde başında 
nesi varsa satıp savdı, yedi. Şimdi yiyemiyor. 
Çünkü, satacak başka bir şeyi kalmadı ve 
üstelik, her gün, yaşamak için zorunlu her 
şey biraz daha ateş pahası. Diyorum ki, bu 
durum artık sürüp gidemez, eğer hükumet 
bu yürekler acısı durumu değiştirmenin yol-:: 
larını aramazsa, ondan şikayete hakkımız 
vardır. Hükumetin elinden bir şey gelmiyor­
sa, bu yolları araştırmak ve onları göstermek 
hakkımızdır, diyorum . . .  

Sonra kalkıp iç savaştan söz ediyorsu­
nuz .. Sanki iç savaş yokmuş gibi ! Sanki zen­
ginlerin yoksullara karşı savaşı savaşların en 
insafsızı değilmiş gibi ! Hele birincilerin te­
peden tırnağa silahlı, öbürlerinin ise korun­
madan yoksun oldukları bir zamanda. Sizler 
iç savaş istemiyorsunuz ! ve bunun için de 
çıplak halkın sabrıla açlıktan, soğuktan ölme­
sini istiyorsunuz . . .  Olur mu öyle şey ! Ona 
bütün savaşları verin daha iyi. Gitsin eşit 
silahlarla gözünü oyanlara meydan okusun ! .. 
Çok geçmeden bu savaş onun yararına kesin 
bir çıkar yol bulur ve büyük çoğunluğun dert­
lerine son verir. Zaferi daha iyi sağlamak 
için politika yapmak, oyalayıp uygun zama­
nı beklemek gerek diyorsunuz. Politika yap­
mak ! Nasıl politika yapabilir, nasıl uygun 
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zamanı bekliyebilirim eğer kırksekiz saattir 
ağzıma bir lokma girmemişse, sabahleyin ya­
taktan kalkarkalkmaz eski pantalonumu mu 
gömleğimi mi, ceketimi mi yoksa yorganımı 
mı satacağımı bilemezsem, belki de hepsini 
birden satınarn gerekirse, bir tek gün yaşa­
mak için gereken dünyanın parasını neyle 
sağhyacağımı bilemiyorsam, daha beteri, sa­
tacak hiç bir şeyim yoksa? . . .  Ateş hacayı 
sarmış, ister istemez sudan söz açıyoruz. Siz­
se, bize küfür ederek, sırası değil, politika 
yapmak gerek, diyorsunuz. Biz ateş alev b:r 
yanardağ Üstündeyiz, siz tutmuş, sabredin, 
diyorsunuz l Sizin sabrınıza, politikanıza, so­
ğukkanlılığınıza hayranım doğrusu. Siz hiç 
yoksulluk nedir bilmediğiniz için yoksulluğa 
katianın demek siziri için Çok kolay. 

( Tribun du peuple, 30 Kasım 1795) 
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HALK KENDİ KENDiNi 
KURTARACAKTIR 

Biz kendi kendimize hiç bir şey yapa­
mazmışız, başımızda her zaman yöneticiler 
bulunmalıymış ! Böylesine pısırık bir inanç 
uzak olsun bizden. Yöneticiler yalnız yöne­
tici kalmak için devrim yaparlar. Bizse, ger­
çek demokrasi yoluyla halkın muthiluğunu 
sağlamak için devrim yapmak istiyoruz. 
Sans-culotte'lar ! Bizim işimiz bir kaç kişiye 
kin bağlamak değil. Biz ekmek için, rahat­
lık için, özgürlük için savaşıyoruz. Tuzağa 
düşmiyelim. Gözümüzü asıl amacımızdan 
ayırmıyahm. Size tekrar tekrar söyliyorum : 
Kendiliğinizden ve tek başınıza bir şey yapa­
mıyacağınız yanlıştır . Büyük işleri, halka 
yaraşır işleri, yalnız halk yapabilir. Onun 
için, yalnız halk adamlarının kımıldadığını 
gördüğünüz zaman kımıldayın. Hiç bir çağ­
rı aldatmasın sizi. Kurtarıcıları:nızı içinizden 
başka yerde aramayın. Kendinizinkinden 
başka bayrak tanımayın. 

( Tribun du peup!e, 13 Nis::m 1795 ) 

F. 5 65 



HALKA GÜVEN 

Halkın koruyucularından uzakta, hal� 
km kendisinden uzakta yaşıyan bu diploma� 
sı, Machiavelli'den kalma bu sözde�tedbirli� 
lik, yalnız zorbalara özgü ve son zamanlarda 
yurtseverlerin kullandığı bu iki yüzlü poli� 
tika, 1 3  Vendemiaire zaferinin en güzel mey� 
valarını kaybettirdi onlara. Bunca örneklere 
baka baka şu düşüneeye vardım :  Bir halk 
devletinde, gerçek her zaman açık ve çıplak 
olmalıdır. Onu her zaman .söylemek, herkese 
duyurmak gerektir. Halk kendisinin büyük 
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yaradarıyla ilgili her şeyi gizlisiz saklısız bil­
melidir. Sözde yönetici bir takım adamların 
kendi aralarında gizli gizli konuşup anlaşması 
neye yarar? Sadece halkın enerjisini öldürme­
ye, halk oyunu yanıltmaya, bocalatmaya, do­
layısıyla kayıtsızlığa, onu buyruk kulu yapma­
ya, zorbalığın ekmeğine yağ sürmeye, ör­
gütlenmesini kolaylaştırmaya. Halk olmadan 
hiç bir büyük şey yapılamıyacağına sonuna 
kadar inanmış olarak diyebilirim ki, Onunla 
iş görmek için ona her şeyi söylemek, yapıl­
ması gerekeni durmadan gÖstermek, politi­
kanın yararlandığı yayın organlarının sakın­
calarından korkacak yerde, politikanın her 
zaman oyununu bozan halkın o dev gücünün 
yarariarına güvenmek gerek. Halk oyunu 
uyuşukluk :içinde, besinsiz ve amaçsız bırak­
ınakla neler kaybediyoruz, onu harekete ge­
tirmek, aydınlatmak ve ona amaç göstermekle 
ne kazanacağımızı hesaplamamız gerekir. 

(Aralık 1795) 
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HALKIN ÖNDERLERİ 

Bu adamlara körü körüne güvenmek 
bir suçtur ve davalarımızı bozmaktan başka 
bir işe yaramaz . .  Ben, halkın adeta gözüne 
zorla girmek İstiyen ama bunu hiç bir za­
man hakketrneğe çalışmayan; tam tersine, 
buna oldum bittim layık olmadığını gösteren 
kimselerden çekini'rim. Büyük bir gücün 
yurttaşlardan uzaklaştırdığı ve bize her an 
kendisiyle birleşmemizi söyliyen adamdan 
çekinirim. Bu adam iyi niyetli olamaz. Gü­
venimizi kazanmak için başvuracağı yollar, 
gözümde onu iki kat daha şüpheli duruma 
sokar. Eğri yollardan halkın gözüne girmek 
İstiyen kimsenin ancak kalleşce niyetleri ola­
bilir. Bizim davamız, her düşündüğümüzü 
apaçık söylememizi gerektirecek kadar güzel 
bir davadır. Bu davayı dile getirmek için aşa­
'ğılık parlamentoculara başvurmaktan hoş­
lanmam. Bu, kıralların anlaşmalarına, dala­
verelerine benzer. Yurtseverlerin bugün bağ­
lanacakları tek şey ilkelerdir. 

(6 Nisan 1796) 
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ORDUYA SESLENİŞ 

Babeuf, askere çağrılan bir Fransızı 
konuşturuyor. 

Bize toprak vermekten söz ediyorlar, 
ne diye? Devrim düşmaniarına karşı kazana� 
cağımız zaferleri aylıklar yıllıklarla karşılıya� 
caklarmış. Hayır, hayır ! Bize göre değil böy� 
lesi kazançlar. Fransa'nın dört bir köşesini 
ateşe verenleri kovmak için askere çağrıldığı� 
mız zaman bu vaitler yerindeydi. Ama şim� 
di bunların ciddi olduğuna inanamayız. Yok� 
sul babalarımızın yanına döndüğümüz za� 
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man onlar gibi yoksul olarak zenginlerin ha­
yasız baskısı altında yaşıyacağımızı, onların 
kürek mahkumu olacağımızı, sabahtan ak­
şama doğumdan ölüme boğaz tokİuğuna ça­
lışacağımızı, güneşte kurumuş bir parça kara 
ekmeğimizi ısiatmak için terlerimizden baş­
ka şey bulamıyacağımızı hllmeliyiz. Böylesi 
bir hayatı sürdürebileceklere bile ne mutlu ! 
'Üst tarafı orada burada dilenecek. Köyde 
kentte tahta bacaklı, kırık çeneli, kolsuz in­
sanlar dolaşacak. Tıka basa yiyenlerin kapı­
larına gidecekler sürüne sürüne . . .  

(Tribun du peuple, 30 Mart 1796) 

İlkeler birbirine taban· tabana karşıt o­
lunca, suçlayanlarla suçlananların böylesine 
ayrılması, onlarla bizim ap ayrı sonuçlara 
varmamız hiç de ş asılacak bir şey değildir. 
Onların en kötü dedikleri şey, bizim için iyi­
lerin iyisidir. Onların korkunç cinayet dedik-

. leri şey bizim için erdemin en yücesidir. On­
lar Devrim' den, bu dünyadaki mutlu azınlığın 
çektiği acılar karşısında duygulana dursun­
lar, bizler durmadan acı çeken büyük çoğun­
luğun dertleri · üstündeyiz. Onlar ayrıcalıklı 
sınıfın bir kaç kurbanı üstüne göz yaşı döke 
dursunlar, bizler, kanları sınırlarda akmış 
olan binlerce cumhuriyetçiye acımaktayız. 
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Onların istediği düzendir. Zaten parası 
puluyla güçlü olan bir azınlık için para birik­
tirmekten başka yol yoktur. Düzen istiyor 
hepsi. Bunca servete dayanan küçük azınlık 
için servet biriktirmek istiyorlar. Düzen de­
dikleri şey, hemen bütün ulusun bu bir avuç 
ayrıcalıklı ya uşakça bağlanmasıdır. Bizse, bu­
na düzensizlik diyoruz. Çünkü, düzen herke­
sin özgür ve mutlu olduğu bir ortamdır. 

Onların düzen dediği şeyin yıkılıp ye· 
rine bizim anladığımız düzenin gelmesini is· 
temek onlarca devlete karşı pusu kurmaktır. 
Bu ilkeye göre, herhangi bir hükumet, ne ka­
dar kötü olursa olsun, uluslar onu dünya 
durdukça başlarında tutmaya mahkumdur· 
lar. Bu düşÜnüşte ulusların eğemenliği ilkesi 
bir yana atılmıştır. Tanrının inayetiyle ku­
rulmuş bir hükumeti deviren 1 4  Temmuz 89 
Devrimi eşkiyaca bir ayaklanmadı�. 

. 

(Vendôme Yüksek Mahkemesindeki savunmadan 
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EZEN MUTLULARA KARŞI 
EZİLEN MUTSUZLARDAN YANA 

Nedir b� ardı arası gelmez bağırıp ça� 
ğırmalar? Siz, ey halkın dostları , siz bilirsi� 
niz bunların ne demek olduğunu. Hiç de ye� 
rinde olmayarak namuslu denen yurttaşları� 
mızın sesleri bunlar. Koca halkın karşısında 
bir hiç oldukları halde utanmadan her şey ol� 
maya kalkanların, çoğunluğun alın terilerini 
süzüp hiç bir şey yapmadan yaşamak istiyen� · 
lerin, tek yararlı olan bunca insanı hiçe sa� 
yıp boyunduruk altında tutmak, kollarını, 
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zekasını, ustalığını durmadan kullanıp kar­
şılığında açlık sunmaya alışmış olanların ses­
leri. Işte, cumhuriyetçiler, bizim kurban edil­
memiz için daha çabuk davranılmasını İstiyen 
bir avuç kan emici yarasa. Bunlara yaran­
maya can atıyor bir çokları. Merak etmeyin, 
namuslu kişiler, dilediğinizi yerine getirecek­
ler ! Yüksek Mahkemenin ilk oturumunda 
söylenenleri okuyun, bakın, nasıl koşanlar 
oldu hizmetinize. Sana gelince, ey halk, bü­
yük çoğunluk, sen de göreceksin o tutanak­
larda, senin çıkarlarını korumaktan yılma­
yanların kişiliklerinde sana ne türlü davran­
dıklarını. Siz dostlar, halkı savunanlar, şan­
lı yoldaşlarım, siz de duydunuz : Altınlı azın­
lık, yaldızlı milyon çarmıha · gerilmenizi isti­
yor. Azgın sürünün bağrışmaları arasında, 
güzelim davalarını savunduğunuz yirmi dört 
milyon ezilmişin seslerini duyuyorsunuz el­
bet. Onlar sessizce inleşiyorlar, zincirler için­
de soyulup soğana dönmüş, çırılçıplak, aç 
biilaç . . .  

Erdem ölmez ; zorbalar baskılarında 
kendi kendilerini aldatırlar. Yok ettikleri yal­
nız bedenlerdir ; iyi insanların ruhu sadece 
kalıp değiştirir. Bir kalıp dağılır dağılmaz o 
ruh başka varlıkları diriltir, onlar da başlar 
cömertçe yaşamaya ve başımıza geçen hay­
dutların soluğunu kesmeğe. 

(Duruşma tutanağından) 
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III. 

BABEUF, SOSYALiZM 

K DRAMClSI 

1. BURJUVA DEVLETİNİN 
YlKILMASI 

Kötülükleri söküp atmanın en iyi yolu, 
kötülük yuvalarını ortadan kaldırmaktır. Bu 
yuvalar ortadan kalkmadıkça, onları dirilt­
mek İstiyenler olacaktır her zaman. Kilise ve 
manastır durdukça papaz, saray durdukça 
zorba, şato durdukça derebeyi, köcre dur­
dukça keşiş, zindan durdukça mahpus, dara­
ğacı durdukça cellat ve kurbanı yeniden ge­
lir. Eski baskı, kör ve boş inançlar rejimini 
sadece törpülemek, bir devrimin kazançları­
nı tehlikeye atmaktır. Bunları kökünden yok 
etmed.iniz mi, yeniden başımıza bela olurlar. 
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Ellerindekini kaçıranlar, yeniden sömürücü 
duruma gelmemelidirler kolay kolay. Onla� 
rın bencil vahlanmalarına hiç bir umut ışığı 
karışmamalı. Demek istiyorum ki, elimde 
tılısımlı bir değnek olsa, bir yandan bizi ra� 
hatsız eden şeyleri ortadan kaldırır, bir yan� 
dan da, adaletli bir toplumunun kurul� 
ması için gerekli her şeyi topraktan çıkartır� 
dım. 

(Germain'e Mektup, 28 Haziran 1795) 

Halkın büyük günü geldiği zaman, onu 
hırsıziara karşı yumuşatırsanız, halk sadece 
yarım doğruluk isterse, hiç bir şey elde ede� 
miyeceği muhakkak gibidir. Hırsız azınlık, 
pazarlığa kalkan halkı oyalar ve hiç bir şeyi 
bitirmemeye çalışır. Tam tersine, halk tam bir 
adalet isterse, eğemenlik isteğini bütün haş� 
metiyle dile getirir ve ister istemez, bütün 
gücü ile kendini gösterir ; öyle kesin konuşur 
ki, hiç bir şey duramaı; karşısında, istediği 
ve istemekte haklı olduğu her şeyi elde eder. 
Ey halk, yasc;tlarını tam yapmaı:san, yarım 
tedbirlerle kalırsan, isteklerini bir takım y.u� 
muşamalada sınırlandırsan, sağlam hiç bir 
şey elde edemezsin. 

( Yüksek Mahkeme Tutanaklanndan, 
28 Temmuz 1795) 
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2. XVIII. YÜZYIL 
KAPiTALiST 
DÜZENİNİN ELEŞTİRİSİ 

Babeuf, daha pek az geli§mi§ olan XVIII. 
yüzyıl kapitalist düzeninin mekanizma­
sını inceliyemezdi henüz. Ama, e§ine az 
rastlanır bir kavrayı§la o güne özgü 
bılzı sonuçları görmü§tür: üretmiyen 
azınlığın serveti ele geçirmesi, yarl§ma­
dan doğan üretim anar§isi. 

Ticaret adamları, her şeyi ticaret yaşa­
tacak, derler. Ilkel maddeleri yetiştiren işçi­
den, büyük işletmeleri yöneten fabrika şefi-
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ne, malları dört bir yana dağıtan tüccara ka� 
dar, herkese yiyecek taşıyacak olan ticarettir. 
Evet, işte ticaretin yapması gereken şey, ama 
yapmıyor bunu. Yiyecek içeceği bütün ür& 
ticilerine, eşit olarak götürmesi gerek ; ama 
çok eşitsiz olarak götürüyor. Gerek köyleri­
mizde, gerek kentlerimizde rastladığımız 
adamların yüzde doksan dokuzunun, şu üst­
leri başları berbat insanların kimler olduğu­
nu soruyorum kendi kendime. İyiden İyiye 
inceleyince, bunların ticarete hizmet ettikle­
rini görüyorum. Bakıyorum, keten kenevir 
yetiştirenlerin, gerek dokuma maddelerini, 
gerek yün, gerek ipeği kullanılacak hale ge­
tirenlerin, onları örenlerin, bez kumas doku� 
yanların, deri işinde çalışanların, k�ndura 
yapanların hemen hepsi gömleksiz, elbisesiz, 
ayakkabısız. Yine bakıyorum, mobilya, alet 
edevat, kapkacak işlerinde kol gücüyle çalı­
şanların hepsi hemen her şeyden yoksun . . .  
Sonra, toprak sahipleri dışında, hiç bir şey� 
leri eksik olmıyan bir avuç azınlığa bakıyo� 
rum : Bunlar, ellerini hamura dokundurma­
dan, bir takım hesaplar, tertipler, kılık değiş� 
tirmeler, çabalarla, çoğunluğa karşı o eski 
azınlık oyununu yeni biçimler altında oyna­
maktadırlar. Bu oyunla bakın neler elde et: 
rnek istiyorlar : Bir sürü kol boşuna meyva 
toplamaya çalışıyor ; toplıyacakları meyva, 
parmaklarını bile oynatmıyanlara gidecektir. 
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ilke gereği, meyvalar yığın yığın o can· düş­
manı spekülatörlerin elinde toplanacaktır. 
Bu spekülatörler, durmadan emekçilerin üc­
retlerini indirme işinde anlaştıktan sonra, ge­
rek . kendi aralarında, gerek onların biriktir­
diklerini dağıtanlar, hırsızlık ortakları tüccar­
lada birlikte, her şeyin fiyatını kendileri ko­
yacak. Bu fiyata ancak bolluk içinde yüzün­
ler, ya da kendi hempahaları, yani kendileri 
gibi para biriktirme ve her şeye elatma imkan­
ları olanlar yanaşabilmektedir� Böyle olunca, 
halkın her şeyi üreten bu sayısız elleri artık 
hiç bir şeye uzanamıyacak, hiç bir şeye do­
kunamıyacak, gerçek üreticiler her , şeyden 
yoksun kalacak, ya da artıklarla yetinecek. 
Gracchus böylesine bir düzensizlik karşısın­
da çileden çıkıyor. Ticaret her şeyi yaşata­
cakmış, ticarete hizmet edenlerin hepsine ay­
ni yiyeceği götürecekmiş ! Nedir bu ticaret ? 
Şunu bir anlamaya çalışalım. Ilkel maddenin 
doğmasını, el gücü ile değişik kullanışiara 
uygulanmasını ve dağıtılınasını sağlıyan iş­
lemlerin tümü değil mi? Bu işlemlerin bir 
tanesine katılanların hepsi ticaret öğeleridir. 
Niçin bu birinci öğeler, yaratıcı işi görenler, 
"asıl işi görenler ötekilerden, tüccarlardan, 
benim gözümde en küçük bir işi, dağıtma 
işini yapanlardan kıyaslanamıyacak kadar az 
faydalanıyorlar? Bunun nedeni apaçık ve çok 
basit : Bu sonuncular aldatıyor, öbürleri de 
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aldanıyor. Spekülatörle tüccarlar gerçek üre­
ticiyi avuçlarının içinde tutuyorlar, araların­
da birlik kurup üreticilere her zaman : «Çok 
çalış, az ye, yoksa iş bulamaz ve hiç bir şey 
yiyemez olursun artık» diyorlar. İşte, serma­
yelerin barbarca koyduğu yasa budur. 

Ticarette yarışma hiç de mükemmelliği 
gözetmiyor. Bu yarışma, hilesiz ürünleri, 
halkın gözünü boyayacak çürük mallarla 
boğuyor ; halkın ucuz malı, ışçımn şışırme 
ürün vermesi, tükenmesi, aç susuz kalması, 
dürüstlüğünü yitirmesi pahasına alıyor. Ti­
carette yarışınayı yalnız en çok parası · olan 
kazanıyor. Savaş bitince, her şey, piyasa, ka­
zananın tekelinde kalıyor ; o da ucuzluğa son 
veriyor. Yarışma gelişi güzel, yarım yama­
lak ürünlere yol açıyor ve bu yüzden de alı­
cı bulamamak tehlikesi baş gösteriyor ve böy­
lece, insanların işine yarıyacak olan yığınlar­
la ilkel madde hiç bir işe yaramadan yok olup 
gidebiliyor. 

( Germaine'e Mektup'tan, 28 Temmuz 1795 ) 
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3. BABEUF'ÜN İLK 
SOSYALİST 
DÜŞÜNCELERi 

Yirmi yedi ya§ında ( 1787'dc ) Babeuf, 
toplumsal adaleti sağlamaya en elveri§­
li ekonomik ve toplumsal sorunu ortaya 
atıyor. Ama, eski derebeylik düzeninin 
hala ağır bastığı o günlerde, Babeuf 
kapitalist toplumu açık seçik inceliye­
mezdi tabii. Onun getirdiği çözüm, bir 
hayal, bir ütopiadan ba§ka bir §ey ola­
mazdı. Kaldı ki, bu çözüm XVIII. yüzyıl 
filozoflarının, özellikle Rousseau•nun eni­
konu etkisi altındaydı. 

Bir ulus düşünün ki, toplumsal kurum­
ları bütün yurttaşlar arasında tam bir eşitlik 
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sağlasın ; üstünde oturduğu topraklar hiç 
:kimsenin değil herkesin olsun ; her şey her 
.çeşit ürüne ortak olsun. Bugün ulaştığımız 
:genel bilgilere göre böyle bir ulusun duru­
mu ne olabilir? Tabiat yasası bu çeşit ku­
.·rumları yaşatır mı? Böyle bir toplum ayakta 
.durabilir mi? Tam bir eşit dağıtırnın yolları 
�bulunabilir mi ? 

ı( Dubois de Fosseux'ye Mektup'tan, 21 Mart 1787 ) .  

Dünyaya yeni bir düzen vermek İstiyen 
:şu adsız filozofu ( 1 ) çok beğendim. Ne ya­
:zık ki, dayanaklarını belirtmemiş. Bana ka­
ı�rsa, bu filozof Cenevre yurttaşından ( 2) 
.daha ileri gidiyor. Onun için bir hayalci di­
yorlar. Güzel hayaller kuruyordu gerçekten. 
_Ama, bizimki daha iyisini yapıyor. Rousseau 
gibi o da şöyle düşünüyor :  İnsanlar tam an­
lamıyla eşit oldukları için, özel olarak hiç 
bir şeye sahip olmamalı ama her şeyden or­
takça faydalanmalıdır lar ; öyle ki, doğarken 
"kimse kimseden daha zengin olmamalı, çev­
-resinden daha çok saygı görmemeli. Ama, 
böylece, bizim düzen kurucu, daha iyi yaşa-

( 1 )  1786'da yazılan ve Babeuf'ü adeta büyüliyen bir 

broşürün adsız yazan. 

(2) J.J. Rousseau. 
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mamız için Rousseau gibi, bir meşe altında. 
karnımızı doyuralım, karşımıza · çıkan ilk Ir" 
maktan susuzluğumuzu giderelim, ve daha 
ö�ce yiyecek bulduğumuz o aynı meşe altın­
da dinlenelim diye bizi ormanların ortasına 
göndermiyar, bize günde dört öğün yemek 
yediriyor, doğru dii'tüst giydirip kuşatıyor 
bizi ve her ·biı:imize, yani aile babalarına bin 
l�uis;lik se�imli birer ev veriyor. İşte, toplum 
hayatının hazlarını tabii ve ilkel hayatınki­
lerle uzlaştırmak buna derler . . .  

Ben, yaşa diyorum bu adama ! Bu yeni 
cumhuriyeti kuracak ilk göçmenlerden biri 
olmaya karar verdim. Orada, rahat, mem­
nun, çocuklarımın ve kendimin geleceğimiz­
den kaygısız yaşadığım sürece, diledikleri 
kurallara ses çıkarmadan uyarım. Böyle bir 
düzen içinde yazarlık mesleğinde kalırsam, 
bizde daha seçkin sayılan meslek adamların­
dan küçük görünmemek sevindirecek beni. 
Bu adamların acır gibi bakacakları olmaya­
cak bana. Ben de, kendimi berberimle ya da 
kunduracımla bir görmekten üzülmiyeceğim. 
İşte, bu d�rumun gerçekleşmesi gerek. Bu 
yararlı · ustaların aramızda zorunlu ' bir yeri 
yok mu ? Beğenileri ve yetenekleri gereği 
hukuk okuyacak yerde bu mesleklere yönel­
lllislerse, beğenileri ve yetenekleri gereği me­
��rİuktan yana gitmiş olanlardan ne diye 
daha az önemli saymalı onları ? Herkes me-
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mur olamaz ki. Memurluğa yükselen adam, 
en basit bir zanaati öğrenmekte bir zavallı 
ve istidatsız işçinin çektiği sıkıntıyı çekme­
miştir belki de. Doğarken tabiat kendisine 
cömert davranmadıysa, o mutsuz işçinin bun­
da ne suçu var ? T alih izin verseydi, o da bü­
tün bir cumhuriyeti yönetecek yetkide olurdu. 
Olamadıysa, niçin dünya nimel:lerihden daha 
az faydalansın ? 

(Dubois d.e Fosseux'ye Mektup'tan ) .  
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4 . .  SOSY ALlST TOPLUM 
NASIL DÜZENLENECEK 

Y edikçe yiyen, tüketen, gözlerini do­
yurmak. tan başka kaygısı olmıyan azınlık, 
çalışan ve üreten büyük çoğunluğu aç bıra­
kıp zayıflataınıyacak 1 Bu büyük çoğunluk 
içinde herkes, hem üretici hem tüketici ola­
cak, herkesin bütün ihtiyaçları karşılanacak, 
kimse yoksul olmıyacak, kimse yük altında 
yorulmıyacak. yeniden düzenlenen toplum­
da, her şey dengeli olacak, her şey karşılığını 
görecek ; kimsenin başa geçmesine, kendini 
öne sürmesine, ba�kalarını buyruğunda tut­
masına hiç bir sebep kalmıyacak. Ne üstün-
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lük kalacak ne altınlık, ne birincilik ne so� 
nunculuk. Ortak çabalar, bütün ortakların 
(bir toplumu meydana .getirenler başka bir 
şey değildir) niyetleri büyük kardeşlik 
amacına (sonsuz bireysel mutluluğun tüken� 
mez kaynağı olan) ortak mutluluğa yönele­
cek. Çoğunluğun etine kadar kırkılan, bo� 
ğazlanan ya da birbirine bağaziatılan bir sü­
rü olmaktan çıkma zamanı geldi artık. Efen­
dilere, yamyamlara, zorbalara, aç gözlülere. 
sömürücülere, sömürülenlere paydos artık ! 
Her yerde her zaman, dürüstlük, doğruluk. 
açıklık ! Herkesin bir işi olsun ve işini titizce 
yapsın ve bu iş onu sadece mutlu yapmakla 
kalsın. Çünkü, bizim istediğimiz herkesin 
mutluluğu, herkese eşitçe dağıtdan bir mut­
luluktur. 

Satıcısı tüccarı kalınıyacak artık. Daha 
doğrusu bunlar, dediğimiz gibi� birer dağıtıcı 
olacaklar sadçce. Bütün Üreticiler ortak an­
bara çalışacaklar, her biri oraya alnının te� 
riyle ürettiğini gönderecek ve dağıtıcılar da 
kendi hesaplarına değil, büyük aile hesabına 
her yurttaşa, bu ürünleri çağaltmak ya da 
iyileştirmek için gösterebildİğİ çaba karşılı­
ğında, eşit ve değişik olarak payını . verecek­
tir. Işte, o zaman ticaret ortadan kalkmıya­
cak, tam tersine, daha da gelişecek, çün­
kü, herkese yararlı olacak. Bence, asıl iyi ti­
caret de budur ve gördüğümüz hayasız, vic-
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dansız imansız dalavereleriyle toplumsal bir 
cüzzam haline gelen bezirganlığın tam ter� 
sidir. Bu düşüncelerimize uygun olarak de� 
ğişen ticaret, asıl görevini yapmış olacak ki, 
o da her şeyi diriltmek, bütün yiyeceği içe� 
ceği üreticilere eşit olarak göndermektir. Üs­
tünde durulması gereken bir olay da şudur 
ki : Bizim bireysel ödevlerimiz ne olursa ol� 
sun, çocuk, ihtiyar ve sakat değilsek, hepi­
miz bu ticaretin öğeleri olacağız. Herkes tam 
bir eşitl'ikle birbirine bağlı olacak : U reticiler, 
yani çiftçiler ve işçiler, meslek adamları, sa­
natçı vıe bilginler, depocular, ayıncılar ve 
dağıtıcılar ürünleri tüketime yollıyacak. Böy� 
lece, endüstri ile ticaret arasındaki ayrılık or­
tadan kalkacak ve aynı şeref katına yükse­
len bütün meslekler böylece bütün alışve� 
rişe katılacaklar. Hepimiz, tarlada olsun, fab­
rikada olsun, yönetirnde olsun, ticarette ol­
sun, bir işe yarıyacağız. Hepimiz aynı ölçü­
de satıcı ya da tüccar olacağız. Söylemeye 
lüzum yok ki, büyük dünya eşitliği ve kar� 
deşliği ilkesi bütün uluslara tek din olarak 
uygulanmadıkça, dış ticaret, topluluk için 
tehlikeli olmamak şartıyla, ancak politika 
alanına girebilir. Dediğimiz ilke uygulandığı 
zamansa, uluslar, artık zorbaların kör inanç­
Iara ve cinayetlere boğduğu, keyfi sınırlar 
içinde hapsettiği ve insanların yarariarına ay­
kırı ve özgürlüklerine malolan savaşlara sü-
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:rüklediği kollektif varlıklar olmaktan çıka­
caklardır. Elele veren insanlık büyüyecek ve, 
yavaş yavaş, sınırlar, gümrükler ve hükumet­
ler ortadan kalkacaktır. 

Eski dükkanın savunucuları <<Endüstri­
yi öldürüyorsunuz» deyip duracaklardır bize. 
Nerden çıkarıyorlar bunu � Bizim kurumları· 
mız her şeyi düzenliyecek ve her şeyi yerli 
yerinde bırakacak. Olan hiç bir şeyi bozmı· 
yacak, elverir ki, o şey haksız olma.sın. Bü­
gün yapılan işi aynı insanlar yapa duracak­
lardır. Çiftçi çiftçi kalacak, demirci demirci, 
dokumacı dokumacı. Yalnız bütün çalışan­
lar gördükleri işe göre sıralanacaklar. Top· 
luluk durmadan herkesin her an ne yaptığı­
nı bilecek ki, aynı nesneler ne çok fazla, ne 
de çok az üretilsin. Her is dalı için orada ça­
lışacak yurttaşların ve bu işe hazırlana�ak 
gençlerin sayısını topluluk saptıyacaktır. Her­
şey bugünkü ihtiyaçlara ve topluluğun ileri­
deki ve kolayca hesaplanabilecek artışına 
göre göz önünde tutulacak ihtiyaçlara uygun 
ve orantılı olacaktır. Bütün gerçek ihtiyaçlar 
incelenecek ve uzak yakın her yerde, tez el­
den ve tam olarak giderilecektir. Endüstri kö­
rü körüne işlemez, rastgele ve yararsız faz­
lalıklara boğulmazsa, akıllıca ve herkesin ya­
rarı ve rahatlığı amacıyla yönetilirse ölür mü � 
Hayır. Değişen yalnız şu olur : Bütün en d Us· 
triler, büyük ailenin yararına çalışacağı için, 
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her özel endüstri bir ya da bir kaç kişinim 
malı olmaktan çıkacaktır. Her atelye, büyük 
atelyenin bir parçası olacak, her ürün, her 
mal büyük mağazanın .hesabına girecek ve' 
cumhuriyetin olanakları arasında yer alacak­
tır. Böylece bir düzende hakkırnın tanınaca-­
ğından ve payıının verileceğinden emin ola­
bilirim. Eskisi gibi herkesi nasıl aldatacağım,, 
gördüğüm işi nasıl pahalıya salacağım, na­
sıl büyük payı kendime alacağım diye kafa_ 
yaracak yerde, düzeni bozmadan bir insanın· 
yapabileceğini açıkça ve rahatça yapmaya 
çalışırım. Yapabileceğim şey, hiç şüphesiz,. 
beni de aileınİ de bol bol geçindirir� Daha ne 
isterim. İşimi kolaylaştıran, zahmetimi azal­
tan bir makine bulursam, buluşumu elimden 
alacaklar diye korkmam, her hangi bir işi 
daha iyi ve daha çabuk yapmanın sırrını bu-­
lursarn, onu benden çalacaklar diye kork­
mam, hemen gider onu topluluğun emrine 
veririm. Bu buluşurnun karşılığını görürürn, .  
rahatım artar, başkalarının da işine yarar,, 
gerektiği yerde kullanılır. Erneğimin azalma­
sı da, o belalı işsizliğe yol açacak yerde, in-­
sanlara boş zaman kazandırır. Mesleğirnde­
bir çok insanın yaptığı işi yapacak bir maki­
ne bulundu diye telaş mı edeceğim ? Hayır­
Çünkü, bir makinenin bulunması hiç bir kö-­
tü sonuç verrniyecek. Topluluğa zaman ka-­
zandıracak, dolayısiyle, yorgunluğu azalta.,-
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cak. Makinenin serbest bıraktığı kol gücü. 
başka işde kullanılacak, ve kimsenin aç kal-· 
masına sebep olmıyacak. Herkesin geçimi 
gereğince . ve her zaman için sağlanmıştır. 
Hiç bir kaza, hiç bir dalavere, hiç bir pahalı-·· 
lık ve hiç kimsenin keyfi geçimime dokuna­
maz. Çıkarını haklı olmakta gören toplum, 
çocuklara, sakatlara ve yaşlılara eşitçe bak .. 
mayı üzerine almıştır. Çocuklara bakarken, 
büyüdükleri zaman ona hizmet etsinler diye 
yapılmış bir avanstır bu. Ötekiler de, gör­
dükleri hizmetin borcunu ödemiş olur. İşe 
yaramaz sakatlara bakmaksa insanlık borcu­
dur. Kim düşünebilir ki', kendisi ve çocukları 
için hiç bir şeyden yoksun kalınama güven-­
liği insanları yeterince çalısmaya zorlamaz. 1 ' 

Siz aylaklığı kor.uyorsunuz, diye bize 
çatıyorlar. Bizim yaptığımız aylaklığı ortadan 
kaldırmanın ta kendisi iken, nasıl söyliyebi­
lirler bize bunu? Bizim bütün ürünleri da­
ğı tmadaki eşitliğimiz herkesin beden ve ze­
kası ölçüsünde çalışma eşitliği şartına sıkı 
sıkıya bağlıdır. Toplumun temel ilkelerinden 
biri, alınağa hak kazanmak için işbirliğine· 
katılmak olduğuna göre, bu toplumda aylak 
oturmanın yeri yoktur. 

( Germain'e Mektup'tan, 28 Temmuz 1795) •. 



SOSYALİST 
Y Ü K S E K  

TOPLUMUN 
U Y G A R L I  G I  

İnsanı kölelikten kurtaran yeni toplum­
da sanatlar, e debiyat ve bilimler geli§e­
cek. Eski düzenin yarattığı kötülük­
ler bu toplumda ortadan kalkacak. 
Yeni bir insan, sosyalist insan doğdu 
doğacak. 

Bu yeni devletle neler, neler kalkınıya­
cak ortadan : Sınırlar, çitler, duvarlar, kapı 
kilitleri, kavgalar, davalar, hırsızlık, adam 
öldürmeler, bütün cinayetler ; mahkemeler, 
cezaevleri, idam sehpaları, işkenceler, bütün 
bu belaların yarattığı umutsuzluk ; kıskançlık, 
gözü doymazlık, kendini beğenmişlik, aldat­
macalar, iki yüzlülükler ve bütün ahlaksızlık­
lar ; ve hele, belaların belası, durmadan içi­
mizi kemiren o kurt, o yarın, gelecek ay, ge­
lecek sene ne olacağımız kaygısı, yaşlanınca 
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ne olacağımız, çocuklarımız, çocuklarımızın 
çocuklarının ne olacağı kaygısı. 

(Le Tribun du peuple, 1795) 

Y olsuz kazançlarla tıka basa doyarak 
adalete ve insanlığa kıyanlar, yedikçe acıkan 
bu açgözlü sırtlanlar yediklerini rahat rahat 
sindirrnek 'Ve aldıkları arslan payının üzerinde 
tam bir güvenle uyumak için aç kalabalıkları 
-kendilerini korumaya da çağıracaklar, üstelik 
onları inandırmaya çalışacaklar ki, savaşta 
ölmekle bu sömürgenleri değil, kendilerini 
savunmus olacaklardır. Bu kan emici asalak­
lar, biz d�vrimcilerin toplumu vahset haline 
-döndürmek istediğimizi bağıra bağ�ra söyle­
mekte gecikmiyecekler, bizleri vandallar, bi­
limlerin, sanatların, zanaatlann düşmanı di­
ye göstereceklerdir. Oysa, devrim hiç birine 
dokunmıyacak, tam tersine, bilimler de, sa­
natlar da, zanaatlar da herkesin yararına doğ­
ru hızlanacak, herkesin rahatını sağlıyacak 
şekilde yollarını değiştirecektir. Bilimler, sa­
natlar ve zanaatlar kölelikten kurtulacaklar 
ve «mecene»lerin önünde küçülmek zorun­
da kalmıyarak gerçek uygarlığa, herkesin 
mutluluğunu arıyan uygarlığa yaraşan yüce 
·görüşlere yükseleceklerdir. 

( Germain'e Mektup'tan, 30 Aralık 179S ) .  



EK 

QABEUF'ÜN KARlSINA 
VE ÇOCUKLARINA SON MEKTUBU 

Ölüm cezasına çarpıldığını öğrenen Ba-­
beuf mahl{emede kendi canına kıyma­
ya kalkar. İdam hükmünü öğrendik­
ten bir gece sonra, yani idamından bir 
gün önce, çoluk-çocuğuna şu mektubu. 
yazar : 

Merhaba dostlarım ! Sonsuz karanlıkla­
ra b ürünrnek üz�reyim. Fazla duymaktan 
duygularımı yitirmiş gibiyim. Size karşı olan 
durumumu dostuma yolladığım iki mektup-
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ta daha iyi anlattım, göreceksiniz. K.aderinizi 
onun ellerine bırakıyorum. Ondan istedikle­
rimi yapabilecek durumda olacak mı, ne ya­
.zık ki, bilmiyorum. Kendisine nasıl ulaşabi­
leceğinizi bile bilmiyo,rum. Bana olan sevgi­
niz sizi bütün bu belalara soktu. Türlü ezi­
yetlere ve yoksulluklara katlandınız. V efalı 
yüreklerinizle bu uzun, bu ezici duruşmanın 
acı zehirini benimle beraber içtiniz sonuna 
kadar. Ama, ayrıldığınız yere yeniden nasıl 
gideceksiniz, bilmiyorum. Bilmiyorum ora­
,da\ eski dostları bulabilecek misiniz? Ne ka­
,dar dürüst olmak mümkünse o kadar dü­
rüst olduğumu sanıyorum, ama beni nasıl 
.anacaklar, bilmiyorum. Karşı-devrimin geti­
receg,ı kıralcı azgıl)lıklar ortasında bütün 
�umhuriyetçilerin, ailelerinin ve çocuklan­
nın ne olacaklarını bilmiyorum. Ah, dostla­
rım, son dakikalarımda bunları düşünmek 
ne acı ! İnsan yurdu için ölmeğe, ailesinden, 
çocuklarından, sevgili eşinden ayrılmaya 
katlanabilir ama, özgürlüğün elden gideceği­
ni, bütün gerçek cumhuriyetçilerio en kor­
kunç akibetlere .uğrıyacağını göre göre öl­
mek zor. Ah, canım çocuklarım ! haliniz ne 
olacak? Yüreğİrnin sıziamasına engel olamı­
yorum. Davaların en güzeli uğruna canımı 
feda ettiğime pişmanım sanmayın ; bu dava 
uğrunda bütün emeklerim boşuna gitmiş de 
olsa, ödevimi yapmış sayıyorum kendimi. . .  



GRACCHUS BABEUF 

Hiç uınmuyorum ya, şimdi cumhuriye­
tin ve ona bağlı kalanların göklerinde patla­
mak üzere olan o korkunç fırtınadan sağ çı­
karsanız, yeniden rahatlığa kavuşup kara 
bahtınızı değiştirmeniııe yardım edecek dost­
lar hulabilirseniz, size öğüdüm şudur:  Bir 
arada, birbirinize bağlı yaşayınız. Eşimden 
istediğim, çocuklarını bağrına basması ; ço., 
cuklarımdan istediğim de, analarını sayıp sö­
zünden çıkmamaları, sefkatine layık olma­
larıdır. Özgürlük uğruu'da ölen birinin aile­
sine yaraşan, erdemlilik örneği olmak ve bü­
tün iyi insanlara kendilerini saydırıp sevdir­
mektir. Karımın, çocuklarımın eğitimi. için 
elinden gelen her şeyi yapmasını ve bu işde 
bütün dostlarını yardım:ı.na çağırmasını dile- · 
rim. Çok sevdiğim ve beni sevdiğini sandığım 
Emile'den bu dileğime uymasını bekler, 
hiç vakit kaybetmeden, kendini yetiştirme., · 
sini isterim. 

Dostlarım, beni hatırlıyacağınızı, sık sık 
anacağınızı umarım. Hepinizi çok sevdiğime 
inanırsınız elbet. Ben sizin mutluluğunuzu 
herkesin mutluluğu ile bir arada düşünmüş­
tüm. Sizi mutluluğa kavuşturmanın tek yolu 
buydu bence. Ama bunu başaramadım. Ken­
dimi feda ettim. Sizler için ölüyorum biraz 
da. 

Cam ille' e beni aniatın sık sık, onu ne 
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kadar candan sevdiğimi durmadan söyleyin 
ona. 

Anlıyacak çağa gelince, Gaius'e de söy� 
leyin bunları. 

Lebois, savunmalarımızı ayrı olarak ha� 
sacağını bildirdi. Benim sav.unmamın elden 
geldiği kadar herkese duyurulmasi gerek. 
Kanmd�n, can yoldaşımdan ricam şu : Le� 
bois ve Baudouin'e vereceği her yazının yan� 
lışsız bir kopyasını alıkoysun, bu savunma� 
nın kaybolmaması için elinden geleni yapsın. 
Savunmanın değerini bileceksin, temiz yü� 
rekli insanlar ve yurdunu sevenler bu savun� 
mayı her zaman anacaklardır. Sana bıraktı­
ğım tek şey, yalnız ünüm olacak benim. Se� 
nin de çocukların da onunla avunacağınız� 
dan eminim. Kocanızdan, babanızdan söz 
edilirken «Sapma kadar dürüst bir insandı» 
dendiğini duymak hoşunuza gidecek. 

Allahaısmarladık. Dünya ile aramda 
küçük bir bağ kaldı : Gün ışığı yarın onu da 
koparacak Açıkça biliyorum bunu. Katlan­
maktan başka çare yok. Kötüler benden güç� 
lü. Savaşı bırakıyorum. Tertemiz bir vicdan� 
la ölmenin de tadı var. Benim için tek acı, 
yürekler acısı olan, sizden ayrılmak, canım 
dostlarım, en çok sevdiklerim ! Kopuyorum 
aranızdan. Yapacaklarını yaptılar. Allaha­
ısmarladık, tekrar tekrar allahaısmarladık. 
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Bir kelime daha. Annerne ve kız kar­
'deşierime yazın, ulakla ya da başka bir yolla. 
,Savunmam basılınca, bir yolunu bulup yol­
layın. Nasıl öldüğümü aniatın onlara. Böyle 
. bir ölümün şerefsiz olmak şöyle dursun, şan­
- h bir ölüm olduğunu anlatmaya çalışın o iyi 
insanlara. 

Canım ciğerim dostlarım, bir defa daha 
;allahaısmarladık, son bir defa. Erdemli bii'I 
·.uykunun koynuna dalıyorum ! . . .  
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